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СБОБООНПЯ ГРУЗИЯ
ь а с ч *  а л * % о й 30 СЕНТЯБРЯ 1995 г., СУББОТА, №  104 (890)

ДО ВЫБОРОВ IОСТАЛОСЬ 36 ДНЕЙ ^
27 СЕНТЯБРЯ
В 19 ЧАСОВ 

ЗАКОНЧИЛСЯ ПРИЕМ 
СПИСКОВ В ПОДДЕРЖКУ 
КАНДИДАТОВ НА ПОСТ 

ПРЕЗИДЕНТА ГРУЗИИ
Информационная служба 

Центризбиркома сообщила о 
том. что 27 сентября был 
закончен прием и рассмот­
рение списков в поддержку 
кандидатов в президенты. В 
соответствии с представлен­
ными документами были 
рассмотрены вопросы реги­
страции кандидатов. В ре  ̂
[зультате. утверждены сле­
дующие кандидатуры:

Ронн Липартелианн—пред­
ставлен аграрной партией 
Грузии, собрано 95 тысяч 
подписей;

Акакий Бакрадзе — пред­
ставлен Обществом Ильи 
Чавчайадзе, собрано 64 ты­
сячи подписей;

Джумбер Патнашвклн — 
представлен инициативной 
группой, собрано 106 тысяч 
подписей;

Пантелеймон Гяоргадзе— 
представлен Единой комму­
нистической партией Грузии, 
собрано 54 тысячи подписей;

Эдуард Шеварднадзе — 
представлен Союзом граждан 
Грузии, собрано 175 тысяч 
подписей;

Крртлос Гарнбашвнлн — 
представлен и н и циативной 
группой, собрано 76 тысяч 
подписей.

Ирина АДАМАШВИЛИ

41 ПАРТИЯ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАНА 
В ЦЕНТРИЗБИРКОМЕ

В ЦИК поступили списки 
подписей поддержки избира­
телей от 26 политических 
партий Грузии, сообщает В5- 
РКЕ55. Агентство, со ссыл­
кой на заместителя предсе­
дателя Центризбиркома Гию 
Зесашвили, также сообщает, 
что было зафиксировано на­
рушение правил сбора под­
писей у политического объе­
динения «Интеллектуальные 
демократы», что лишило их 
права участия в выборах.

В итоге, зарегистрирована 
41 политическая партия. 
Окончательное решение по 
вопросу регистрации партий, 
которые примут участие в 
предстоящих выборах, будет 
принято на днях. Объеди­
няться .в предвыборные б л о' 
ки партии могут до шестого 
октября. С этого дня и нач­
нется предвыборная кампа­
ния.

В ПОДДЕРЖКУ

ной рабочей встрече блока 
«Абхазия—мой дом». Блок 
намерен представить на пар-1 
ламентские выборы имена 
100 кандидатов, среди кото­
рых будет кандидатура пре­
мьер-министра Отара Паца- 
ция.

НАША ЦЕЛЬ -  
СОЗДАНИЕ 

ГОСУДАРСТВЕННОЙ 
ИДЕОЛОГИИ, КОТОРАЯ 

БУДЕТ ОТВЕЧАТЬ 
ИНТЕРЕСАМ ВСЕХ 
СЛОЕВ ОБЩЕСТВА

Об этом заявил на состо­
явшейся в Батуми учреди­
тельной конференции Ад­
жарской региональной орга­
низации- Социалистической 
партии Грузии председатель 
партии Вахтанг Рчеулишви- 
ли. Председателем Аджар­
ской региональной организа­
ции был -избран Шалва Аба­
шидзе.

ТБИЛИССКИЕ
ГОРОДСКИЕ

ОРГАНИЗАЦИИ
КОММУНИСТИЧЕСКИХ

ПАРТИИ
ОБЪЕДИНИЛИСЬ

26 сентября состоялся 
объединенный пленум тбн 
лисских городских организа 
ций Единой коммунистиче 
ской партии Грузии и ком 
мунистической партии Гру 
зии. С информациями высту 
пили первый секретарь Тби 
лисского городского комите 
та Единой компартии Гру 
зии. парламентарий, акаде­
мик Анзор Чаркселиани и 
первый секретарь Тбилис­
ского городского комитета 
Компартии Грузии Джемал 
Глунчадзе. Участники пле­
нума единодушно приняли 
решение об объединении 
тбилисских городских орга­
низаций двух компартий.

Пленум призвал районные 
и городские организации 
коммунистичес к и х партий 
объединиться в коммунисти­
ческом движении, противо­
стоять деструктивным си­
лам. личным интересам от­
дельных лидеров коммуни­
стического движения, выстуг 
пить единым фронтом в 
предстоящих выборах, защи­
тить интересы трудящихся 
Грузии.

Первым секретарем Объе­
диненной городской партий­
ной организации избран Ан­
зор Чаркселиани.

ГИА

ШЕЭв в ЗЕ

Кандидатуру Эдуарда Ше- 
1арднадзе на пост президент1 
•а Грузии поддержал не 
•олько ряд ведущих полити- 
юских партий, но и работ- 
шки Тбилисского метропо­
литена, участники объеди- 
юнного собрания ветеранов 
войны и вооруженных сил 
Грузии, личный состав пат- 
рульно - постовой службы, 
Объединение безработных, 
юнсионеров и социально не 
шцищенных граждан Гру- 
ЯВИ

В поддержку Главы госу­
дарства выступила и Всегру' 
зинская политическая орга­
низация «Грузия за мир и 
:вободу», о чем было заяв­
лено на собрании представи- 
гелей партии афганцев. Со­
брание проводил лидер пар­
тии, постоянный представи­
тель Грузии при Еврообъе­
динении Нодар Гиоргадзе. 
Кстати, партия на сегодняш­
ний день объединяет 26 ты­
сяч человек и на выборах 
будет представлена по пар' 
тийным спискам и по мажо­
ритарной системе.

Соб. ннф.

ЭТОТ БЛОК СОЗДАН 
ДЛЯ ТОГО, ЧТОБЫ НЕ 

БЫТЬ РАЗДРОБЛЕННЫМ 
НА ПАРТИИ

Об этом заявил Тамаз На- 
дареишвили на яредвыбор-

ЛАРИ-КУПОН: ПОЙДЕТ ЛИ УРОК ВПРОК?

ПОЛИТИЧЕСКОЕ 
ДВИЖЕНИЕ 

«АБХАЗИЯ — МОИ ДОМ» 
НАПРАВИТ

П РЕ Д С Т А В И Т Е Л Е Н
В ИЗБИРАТЕЛЬНЫЕ 

ОКРУГА

Такое решение было при­
нято на заседании Коорди­
национного совета этого по­
литического движения. На 
заседании рассматрива л е я  
ряд организационных вопро­
сов, Представители движе­
ния в округах намерены во 
время предвыборной кампа-' 
ний координировать на ме­
стах работу по подготовке 
встреч кандидатов с населе­
нием. На этих встречах так­
же будут обсуждаться воп­
росы возвращения беженцев 
и восстановления юрисдик' 
ции Грузии в Абхазии.

МЫ ПОДДЕРЖИМ 
ТОГО КАНДИДАТА 

В ПРЕЗИДЕНТЫ,
ЧЬИ ПРИНЦИПЫ 
ПО СОЦИАЛЬНОЙ

ЗАЩИТЕ НАСЕЛЕНИЯ 
СОГЛАСУЮТСЯ 

С НАШИМИ

Так заявил на конферен­
ции движения «Экономиче­
ское возрождение» спикер 
движения Давид Зоделава. 
Цель конференции — подго­
товка к предвыборной кам­
пании.

ВС1

П О С Т А Н О В Щ И К  С
ПАРЛАМЕНТА ГРУЗИИ

О ЗАКОНЕ РЕСПУБЛИКИ ГРУЗИЯ 
«ОВ ИНОСТРАННЫХ ИНВЕСТИЦИЯХ,

Парламент Грузии постановляет:
1. Закон Республики Грузия «Об иностранных ин­

вестициях» ввести в действие по опубликовании.
2.Со дня введения в действие настоящего Закона счи­

тать утратившими силу Закон Республики Грузия от 25 
июля 1991 года «Об иностранных инвестициях» и все 
подзаконные нормативные акты, противоречащие настоя­
щему Закону.

3. Кабинету министров Республики Грузия в месяч­
ный срок обеспечить формирование Агентства по ино­
странным инвестициям.

Спикер парламента Грузни 
Вахтанг ГОГУАДЗЕ

Тбилиси 
30 июня 1995 год*

Текст Закона 
публикуется в* 2-й Ш $-й.страница*

© Оперативный штаб

КАК ИДЕТ РЕФОРМА
С начала денежной рв1 

формы в Грузии банковски 
ми структурами республики 
уже обменено около 4-х 
триллионов купонов, сооб­
щил 27 сентября на заседа­
нии Временного оперативно­
го штаба по ее проведению, 
созданного в Кабинете мини­
стров, президент Националь­
ного банка Нодар Джавахи- 
швили. По его словам, об­
мен временных грузинских 
денежных знаков — купо­
нов на национальную валю* 
ту — лари идет не с такой 
активностью, которая ожи­
далась. Как свидетельству­
ет мировой опыт, в анало­
гичных ситуациях наиболь­
ший приток наблюдается в 
первые дни денежной рефор: 
мы, в Грузии же, видимо, 
«пик» придется на заключи­
тельный период. К тому же, 
сообщил Нодар Джавахишви- 
ли, большая часть купонной 
массы пока находится в ру­
ках т. и. «валютчиков», ко­
торые с- выгодой для себя ис­
пользуют ее для операций 
на черном рынке й, видимо, 
представят наличность к об­
мену лишь в последний мо­
мент.

Впрочем, как выяснилось 
на заседании штаба, которое 
вел вице-премьер Темур Ва­
силия, из'за отключений 
электроэнергии отсутствует 
оперативная информация о 
ходе реформы из многих рай­
онов республики. Среди них 
были названы и такие, где

купон практически не Нахо­
дился в обращении, полно­
стью замененный россий­
ским рублем — Ахалкала- 
ки, Ниноцминда и ряд дру­
гих.

Было сказано, что в эти 
дни наблюдается резкое уве­
личение поступлений в счет 
оплаты коммунальных ус­
луг, что было признано по­
ложите л ь н ы м  фактором, 
ставшим еще одним источни­
ком изымания купонной мас­
сы из обращения. Как было 
сказано, выделены специаль­
ные места для кассиров, при­
нимающих оплату за комму­
нальные услуги в отделени­
ях Сбербанка.

Основная тяжесть обме­
на денег легла на Объеди­
ненный грузинский банк, где, 
по сообщению его президен­
та Тамаза Маг лаке ли дзе, 
уже обменено 2 триллиона 
713 миллионов купонов, из 
них 1 триллион 58 миллио­
нов купонов приходится* на 
столицу республики. Толь­
ко в Мтацминдском филиа­
ле банка и его 12 отделениях 
обменено более 150 милли­
ардов купонов. Как сообща­
лось, процедура обмена про­
ходит без эксцессов, ослож­
нений.

Впрочем, сигналы о нару­
шениях поступают и в опе­
ративный штаб, и в Наци­
ональный банк, но при про­
верке они подтверждаются 
не всегда. Как сообщил Но­

дар Джавахишвили, из Са- 
бурталинского района по­
ступил сигнал, что в некото­
рых банковских структурах 
занимаются вымогательст­
вом, ссылаясь якобы на от­
сутствие лари и т!>ебуя до­
полнительную плату за об­
мен. Я личйо проверил этот 
сигнал и могу утверждать, 
что никаких препятствий для 
обмена в этих учреждениях 
не существовало.

Как сообщил Темур Ва­
силия, штаб располагает ин­
формацией, что в ряде на­
иболее оживленных мест 
Тбилиси, в частности, на тер­
ритории. прилегающей к ме­
тро «Делиси», частными лица­
ми осуществляется обмен ку­
понов на ларй, естественно, 
по отличающемуся от офн- 
циального, завышен н о м у  
курсу. И это в условиях, ко­
гда право обмена дано толь­
ко банковским структурам, 
в большинстве из которых, 
кстати, не наблюдается оче­
редей. Было дано поручение 
административным органам 
ужесточить контроль в этих 
цел^х.

В целом было предложен 
но им, а также службам на­
логовой инспекции, Конт­
рольной палаты начать про­
ведение рейдов, проверок в 
сочетании с разъяснительной 
работой, что в комплексе 
должно обеспечить не толь­
ко организованное заве!у 
шение денежной реформы, 
но и создать условия для 
полнокровного функциони-

Окончание на 3-й стр.

О Официальное мнение .

Александр МАЙСУРАДЗЕ:

«СВОБОДНЫЕ ЦЕНЫ 
ОТРЕГУЛИРУЕТ РЫНОК»

В соответствии с постано­
влением Кабинета минист­
ров Республики Грузия «О 
порядке перерасчета и рас­
чета в Республике Грузия 
цен, зарплаты и других де­
нежных выплат в националь­
ной валюте — лари», конт­
роль за его выполнением в 
части возложен и на Госу­
дарственную инспекцию цен.

Справка «СГ»: Государ­
ственная инспекция цен до 
1989 года входила в струк^ 
туру Госкомитета по ценам 
и ценообразованию. После 
его реорганизации она вошла 
в структуру Министерства 
финансов.

Законом «Об основах цен 
и ценообразования», утвер­
жденным парламентом рес­
публики 27 июля 1993 годе, 
Государственная инспекция 
цен объявлена «высшим кон­
тролирующим органом в об­
разовании цен».

В связи с проходящей в 
республике денежной рефор­
мой корреспондент «СГ» об­
ратился к начальнику Госу­
дарственной инспекции цен 
господину Александру Май- 
сурадзе.

— Изменялись ли функ­
ции инспекции в связи с де­
нежной реформой?

— Функции нашей служ­
бы возросли. В частности, 
нам вменяется обеспечение 
того, чтобы новая националь­
ная валюта — лари стала бы 
единственным платеж и ы м

средством на всей террито­
рии республики.

— Как известно, соответ­
ствующее решение входят » 
силу со 2-го октября ныяеш-* 
него года. Прошло уже боль­
ше половины недели, ио ажи­
отажа вокруг новой нацио­
нальной валюты не чувству­
ется. Но нежелательные яв­
ления уже происходят. На­
пример, сегодня цена в ларн 
на турецкий маргарин при 
пересчете на рубли состав-

Окончание на 3-й стр.

® Супермаркет

ИДЕЯ ПОВЫСИТЬ ЦЕНЫ 
ВИТАЛА В ВОЗДУХЕ...

Госпредприя т и е —* мага- Заире Зурабишвили удалод> 
зии «Универсам» располо- подобрать энергичных, пред- 
жен на одном из традицион- принмчивых людей. ЗаМе- 
но оживленных торговых пе- ститель директора магазина 
рекрестков города — Кол-. Зураб Учумбегашвили уста- 
хозной площади, Пушкин- нови л надежные контакты с 
ской улицы, рынка Крцанис- солидными турецкими фир- 
ского района, издавна изве- мами, которые сегодня и обе- 
стного под названием «Сол- спечивают магазин товаром, 
датский базар». «Универг пользующимся у тбилисцев 
сам» всегда пользовался по- повышенным спросом. Ред- 
пулярностью у тбилисцев, но кий день не увидишь у м*1 
в последнее время число по- газина многотонные фуры, с 
купателей у магазина возрос- которых сгружают ящики с 
ло. Главная причина — ш№ растительным маслом, меш-
рокий ассортимент продук­
тов. реализуемых по ценам, 
если не ниже рыночных, то 
хотя бы соответствующим 
их низшему пределу.

Директору «Универсама»

ки с мукой, сахаром...
Словом, магазин на подъе­

ме, и, говоря об этом с Заи­
рой Зурабишвили, я даже

Окончание на 3-й стр.

@ Мониторинг

БЕЗ ПРАВА НА ПЕРЕЭКЗАМЕНОВКУ
Итак купон, вокруг кото­

рого за последние два с  ли­
шним года было сломано 
столько копий, который был 
неоднократно жестоко выс­
меян и одновременно прок­
лят как начало нищеты и 
многих темных махинаций — 
ушел в прошлое. Уступив 
место новорожденной гру­
зинской национальной валю­
те — лари.

И приветствуя новенькие 
хрустящие купоны с изобра­
жением самых известных па­
мятных для Грузии лиц, хо­
чется, чтобы у них была 
долгая и достойная судьба. 
Чтобы они действительно 
стали гарантом возрождения 
мощи государства и надеж­
ного благоденствия народа. 
Стали серьезной, уважаемой 
я  мире валютой.

А  поэтому давайте еще 
раз вглядимся в историю 
купона, в первый и доста­
точно тяжелый опыт строи­
тельства самостоятельной 
финансовой системы. И за­
думаемся, все ли уроки мы 
из него извлекли, не чревато 
ли будущее лари какими-ли­
бо опасными' поворотами?

Первая и самая главная 
ошибка, которую мы тогда, 
на наш взгляд, совершили, 
принимая решения о выходе 
из рублевой зоны,—это из­
лишне самонадеянная эмисси­
онная политика. Перший 
опыт быстрого погашения 
купонами задолженности по 
зарплате, пенсиям и другом 
первоочередным выплатам

у правительства очень ско­
ро породил иллюзию бездон­
ного бочонка, из которого 
государство может черпать 
все новые и новые средства 
на бюджетные н внебюджет­
ные нужды, задним числом 
оформляя эти огромные на-' 
личные суммы как государ­
ственный долг Национально­
му банку. Безудержная эмис­
сия для покрытия бюджет­
ного дефицита подстегнула 
инфляцию, привела к возни­
кновению массового искаже­
ния платежного баланса с 
другими странами рублевой 
зоны. Положение усугубило 
безответственное, преступ­
ное разбазаривание кредит­
ных ресурсов, когда под 
предлогом закупки продо­
вольственных товаров для 
республики, оплаты расхо­
дов на поддержку чаеводст­
ва, виноградарства, под по­
севную, уборочную страду и 
другие нужды выдавались 
кредиты на многие сотни 
миллиардов купонов практи­
чески бесплатно, которые в 
значительной части своей 
обращались в доллары, слу­
жили предметом личного 
обогащения и резко деста­
билизировали финансовую 
обстановку в республике, 
накручивая инфляцию. По 
оценкам экспертов МВФ в 
1994 году инфляция в Гру­
зии составила астрономиче­
скую цифру — 20.000 про­
центов. За три с лишним 
года неизмеримо вырос и 

.. внешний долг Грузни с  очень

низкого уровня до почти 
800 миллионов долларов 
США, что было эквивалент­
но 120 с лишним процентам 
валового внутреннего про­
дукта страны. А в последнее 
время он достиг более 1 мил­
лиарда долларов. Так что, фи. 
нансовая реформа была ие 
только желанной, но и неиз­
бежной.

Меры по ужесточению 
денежно-кредитной полити­
ки, предпринятые правитель, 
ством республики, Нацио­
нальным банком, всесторон­
няя помощь экспертов меж­
дународных финансовых ор­
ганизаций позволили в ко­
роткий срок значительно 
нормализовать состояние го­
сударственных финансов. 
Как сообщил нам вице-пре­
зидент Национального банка 
Гиви Джигаури, начиная с 
октября прошлого года банк 
решительно прекратил прак­
тику покрытия бюджетного 
дефицита за счет эмиссии, 
несмотря на отдельные по­
пытки руководящих органов 
добиться возврата к старо­
му.

В результате достигнута 
определенная финансовая 
стабилизация. Внутренний 
долг государства Националь­
ному байку составил на се­
годняшний день около 80 
триллионов купонов, и эта 
сумма вполне покрывается 
резервным валютным фон­
дом.

Но зарубка на память 
должна, видимо, остаться. 
Стране надо научиться жить 
по средствам. Всемерно со­

кратить бюджетный дефи­
цит, ужесточая свои расхо­
ды и активно мобилизуя все 
доходные источники. Не бу­
дем слишком уж оптимиста­
ми. По итогам первого полу­
годия нынешнего года дефи­
цит государственного бюд­
жета составил все-таки 68,5 
триллиона купонов, т. е. 42 
процента расходов. Правда, 
эта диспропорция перёкры- 
вается кредитом, получен­
ным от международных фи­
нансовых организаций (кре­
дита системной трансформа­
ции МВФ и реабилитацион­
ного кредита Всемирного 
банка) и не влечет за собой 
дополнительной эмиссии. Но 
насколько надежен этот вы­
ход? Ведь динамика испол­
нения бюджета не показыва­
ет пока никаких положитель­
ных тенденций для улучше­
ния баланса бюджета за счет 
собственных доходов. Чтобы 
лари был по возможности 
стабилен, нужна не только 
долларовая подпитка, но 
прежде всего возрождение 
собственного производства, 
наращивание в стране товар­
ного запаса, так же, как и 
увеличение золотого запаса 
и валютных ценностей.

Между прочим, почему-то 
только сейчас пришло в го­
лову обязать все торговые 
организации, включая ком­
мерческие, непременно обза­
вестись кассовыми аппарата­
ми. чтобы налоговой инспек­
ции, как и везде в мире, мо­
жно было бы держать под 
контролем уровень дохода 
коммерсантов. А  ведь до 
сих пор их донимали толь­
ко «фирменным» налогом С

квадратного метра торговой 
площади. Сколько же ре­
альной прибыли утекло ми­
мо бюджета?

И еще надо всегда иметь 
в виду, что любителей де- 
лать деньги из «воздуха» за 
счет всевозможных льгот­
ных кредитов в стране от­
нюдь не убавилось, скорее, 
наоборот. И они, конечно, и 
впредь будут упорно искать 
лазейки к аферам, теперь 
уже с лари. *>

Купонная эпопея в Гру­
зии, как известно, привела 
к парадоксальной ситуации, 
когда в стране параллельно 
действовали три валюты: ку­
поны — для выдачи зарпла­
ты и пенсий, оплаты хлеба, 
городского транспорта и ком. 
мунальных услуг, русские 
рубли в качестве реального 
средства денежного обраще­
ния, и доллары, как сред­
ство накопления. И никакие 
законодательные акты об ис­
ключительных правах купо­
на ни к чему до сих пор не 
привели. В результате зна­
чительная часть наличных 
денежных средств в респуб­
лике постоянно находятся 
вне банковского контроля. 
Поэтому всегда было затру* 
днительно оценивать, а тем 
более прогнозировать ин­
фляционные Процессы. Тем 
более важно реально знать 
общее количество денежной 
массы, находящейся в обра­
щении сейчас, в процессе 
обмена национальной валю­
ты.

Будем надеяться, что же» 
сткая система контроля, 
санкции, которые намерено 
взять на вооружение прави­

тельство при вводе лари как 
единственного платежного 
средства в стране, сыграют 
свою роль. Но могут ли одни 
репрессивные меры оконча­
тельно изгнать российский 
рубль и доллар из обраще­
ния?

Давайте взглянем фактам 
в лицо. Подавляющая" часть 
населения республики давно 
уже не живет на зарплату, 
то есть на национальные 
деньги. Их едва хватает на 
хлеб. Чуть ли не каждая 
вторая семья имеет кашяч* 
то своего посланца в России, _ 
который зарабатывает и при­
сылает > средства на жизнь 
родственникам в российских 
рублях. На рубли веду* тор» 
говлю все коммерческие
структуры, ярмарки и аграр. 
иые рынки, поскольку $ами 
за все пока расплачиваются 
той же российской валютой*
И обязать их круто, разом 
отказаться от рубля, обречь 
себя на ежедневный слож­
ный обмен рублевой массы 
на лари, попутно теряя на 
инфляционных издержках, 
дело весьма проблематичное. 
Хорошо известно, что любое 
силовое давление на базар 
чаще всего кончается мол­
чаливой «забастовкой» кре­
стьян — резким сокращени­
ем завоза товаров. Значит 
надо как-то экономически 
заинтересовать крестьянина 
в торговле на лари. Вице, 
президент Национального ба­
нка Г. Джигаури считает, 
что достаточно перевести на 
лари торговлю бензином я 
мукой, как потребность сель-

Окошаюк на З-й стр.
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ЗАКОН РЕСПУБЛИКИ ГРУЗИЯ
Об иностранных инвестициях

Настоящий Закон опреде­
ляет правовой режим и га­
рантии осуществления ино­
странных инвестиций в Рес­
публике Грузия.-

Цель этого Закона — в 
совокупности с Законом 
Республики Грузия «О пред­
принимателях» и другими 
законами создать благопри­
ятные условия для привле­
чения иностранного капита­
ла, развития капиталовложе­
ний, оборота капитала.

Р а з д е л  I. ОБЩИЕ 
. ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 1. Определение 
терминов

Применяемые в настоя­
щем Законе термины имеют 
следующие значения:

а) иностранные инвесто­
ры:

— граждане иностранно­
го государства;

— граждане Республики 
Грузия и лица без граждан­
ства, постоянно проживаю­
щие за пределами Республи­
ки Грузия:

— иностранные государ­
ства в лице органов, осуще­
ствляющих инвестирование;

— международные прави­
тельственные и неправитель­
ственные организации;

— любые предприятия, 
юридические лица и другие 
организации, зарегистриро­
ванные за‘пределами Респуб­

л и ки  Грузия;
, — зарегистрированные на 
территории Республики Гру­
зия предприятия, юридиче­
ские лица и другие органи­
зации, которыми прямо или 
косвенно владеют либо кон­
тролируют их вышеперечис­
ленные лица (прямым или 
косвенным владением или 
контролем считается наличие 
у иностранного инвестора 
или инвесторов пакета- голо­
сов, необходимого для при­
нятия любого решения);

— иные иностранные 
субъекты хозяйственной де­
ятельности. признаваемые 
законодательством Респуб­
лики. Грузия как таковые;

б) иностранные инвести­
ции:

— любой вид материаль­
ных и интеллектуальных 
ценностей, вложенных ино­
странным , инвестором % согла­
сно статье 4 настоящего 
Закона в объекты предпри­
нимательской и всякого ро­
да иноД деятельности с  це­
лью извлечения прибыли 
(дохрдов) и/или • достижения 
социального- эффекта.

Иностранными инвести­
циями считаются* также;

— денежные средства, не 
депонированные в , разме­
щенных на территории Рес­
публики Грузия финансовых 
учреждениях в течение по­
следних трех лет до момен­
та подачи заявки на инве­
стирование;

— нематериальное иму­
щество, произведенное, об­
работанное или существен­
ным образом видоизменен­
ное за пределами Республи­
ки Грузия, принадлежность 
которого не подтверждена в 
течение последних трех лет 
до момента подачи заявки 
на инвестирование в Рес­
публике,, Грузия;

— материальное имуще­
ство, которое физически не 
находилось в Республике 
Грузия в течение последних 
трех лет до момента подачи 
заявки на инвестирование.

Статья 2. Виды иностран» 
ных инвестиций

Иностранный инвестор 
вправе осуществлять инве­
стиции на территории Рес­
публики Грузия:

а) свободно конвертируе­
мой валютой и соответству­
ющими валютными ценно­
стями или национальными 
денежными * единицами Рес­
публики Грузия;

б) любым движимым н не­
движимым имуществом (зда­
ния и сооружения, машины 
и установки, другие матери­
альные ценности), всякого 
рода правами, связанными с 
ним; * - .

в) акциям» вкладами, Об­
лигациями, прочими ценны­
ми бумагами и обязательст­
вами; обладающими Ценно- 
стью*

г) правом на любую обла­
дающую ценностью интел­
лектуальную собственность, 
включая авторские и па­
тентные права, товарными 
знаками, фирменным наиме­
нованием, ' промышленными 
образцами, «ноу-хау», дру­
гими правами, привилегиями 
и преимуществами, связан­
ными с . предприниматель­
ской деятельностью;

д) правом ведения хозяй­
ственной деятельности, вклю­
чая право на пойск, добычу, 
разработку и эксплуатацию 
природных ресурсов;

е) платными услугами:
ж) прочими видами инве­

стиций, не запрещенными 
законодательством Республи 
ни Грузия.

Статья 31 Регулирование 
иностранных инвестиций

3.1. Осуществление ино­
странных инвестиций в Рес­
публике Грузия регулирует­
ся действующим законода­
тельством Республики Гру­
ши и порядком, определяем 
мь‘м международными дого­
ворами.

3 2. Если действующее 
законодательство Республики 
Грузия противоречит между­

народным договорам, дейст­
вуют положения, предусмот­
ренные международным до­
говором Республики Грузия.

3.3. Осуществляемая на 
основе иностранных инве­
стиций предпринимательская 
деятельность регулируется 
настоящим Законом, граж­
данским законодательством 
Республики Грузия, в том 
числе законами «О пред­
принимателях», «Об аренде» 
и другими законами Респуб; 
лики Грузия.

3.4. Любые споры, возни­
кающие по поводу осущест­
вляемых в Республике Гру­
зия инвестиций, разрешаются 
в суде в соответствии с за­
конодательством Республики 
Грузия, либо по согласова­
нию сторон — в третейском 
суде.

3.5. Созданным на ино­
странные инвестиции счита­
ется любой объект собствен­
ности. которым прямо или 
косвенно владеют иностран­
ные инвесторы, либо он со­
ставляет долю иностранных 
инвестиций, дающую право 
прямого или косвенного вла­
дения данным объектом или 
контроля над ним.

3.6. Заключенный договор 
об инвестировании, наруша­
ющий Правила санитарии и 
гигиены, землепользования 
или иные нормы, определяе­
мые действующим законода­
тельством Республики Гру­
зия н международными до­
говорами, является Недей­
ствительным с момента его 
заключения.

3.7. В том случае, если 
инвестиционная деятельность 
подразумевает вывоз госу­

дарственного капитала за 
пределы Грузии, это может 
осуществляться только на 
основании специальной ли­
цензии (разрешения) на 
экспорт капитала, вь!данной 
Кабинетом министров Респу­
блики Грузия.

3.8. Вопросы, связанные 
с предупреждением двойно­
го налогообложения, реша­
ются в соответствии с зако­
нодательством Республики 
Грузия н международными 
договорами.

3.0. Инвестирование, осу- 
• ществляемое в свободных

экономических зонах, регу­
лируется соответствующим 
законодательством.

Установленный в отноше­
нии иностранных инвесторов 
правовой режим, в специаль­
ных (свободных) экономиче­
ских зонах не может регули­
роваться яа менее благопри­
ятных условиях, чем это оп­
ределено - настоящим Зако­
ном.

Статья 4. Объекты ино­
странных инвестиций

4.1. В Республике Грузия 
иностранные инвестиция мо­
гут осуществляться в любой 
объект собственности, за ис­
ключением объектов, уча­
стие в которых иностранных 
инвестиций действующим за­
конодательством запрещено

' или ограничено.
I  4.2. В Республике Грузия 
■объектами иностранных ин­

вестиций являются:
— вновь создаваемые или 

модернизированные основные 
фонды и оборотные сред­
ства;

— ценные бумаги; •
— целевые денежные ас­

сигнований
— научно - техническая 

продукция;
— интеллектуальные цен­

ности;
— имущественные права;
- -  прочие объекты собст­

венности.
4.3. Инвестирование в объ­

екты  . участие в которых 
.иностранных инвестиций тре­
бует специальной лицензии 
или разрешения соответст­
вующего органа Республики 
Грузия, может быть осуще­
ствлено только на основании 
соответствующей лицензии.

Статья 5. Оценка ино­
странных инвестиций

5.1. Оценка иностранных 
инвестиций, включая взнос 
в уставный фонд предприя­
тия, созданного на иностран­
ные инвестиции, производит­
ся по желанию иностранного 
инвестора в свободно кон­
вертируемой валюте или в 
национальных денежных еди­
ницах Республики Грузия.

5. °  Исчисление нацио­
нальной денежной единицы 
Республики Грузия в ино­
странной валюте, в том чи­
сле включая взнос иностран­
ного инвестора в уставный 
фонд предприятия, произво­
дится по согласованному ме­
жду сторонами курсу, кото- 
оый не должен быть ниже 
установленного Националь­
ным банком Республики Гру­
зия курса по отношению к 
иностранной валюте.

5.3 Оценка неденежных 
ценностей производится неза­
висимыми аудиторскими ор­
ганизациями" или экспертами 
Республики Грузия или при­
знанными в международном 
масштабе их коллегами.

Р а з д е л  2. ПРАВА И 
ОБЯЗАННОСТИ ИНО­

СТРАННОГО ИНВЕСТОРА

как физические и юридиче­
ские лица Республики Гру­
зия, если законодательством 
иное не предусмотрено.

6.2. Иностранный инвес­
тор самостоятельно опреде­
ляет объемы и направления 
инвестиций.

6.3. По решению иност­
ранного инвестора права 
Владения, пользования, рас­
поряжения инвестициями и 
результатами их осуществле­
ния могут быть переданы 
другим физическим и юри­
дическим лицам в порядке, 
предусмотренном Законом. 
В таком случае взаимоотно­
шения сторон регулируются

'заключенным между ними 
договором.

6.4. Иностранный инвестор 
имеет право в банковских 
учреждениях на территории 
Республики Грузия открыть 
текущий и иного рода счета 
в национальных денежных 
единицах и иностранной ва­
люте, приобретать акции, об­
лигации и другие ценные бу­
маги в собтветствии с Дей­
ствующим законодательст­
вом.

Р а з д е л  3. ГОСУДАРСТ­
ВЕННЫЕ ГАРАНТИИ ЗА ­

Щ ИТЫ ИНОСТРАННЫХ 
ИНВЕСТИЦИИ

иностранных инвестиций бу­
дут изменены И ухудшат ус­
ловия уже осуществленных 
инвестиций, такой законода-* 
тельный акт в отношении по­
добных инвестиций на про­
тяжении 5 (пяти) лет с мо­
мента принятия акта обрат­
ной силы не имеет.

9.2. Изложенное в пре­
дыдущем пункте правило пв 
распространяется на измене­
ния в законодательс'гве, ка­
сающиеся вопросов обеспе­
чения обороны, националь­
ной безопасности и общест­
венного порядка, защиты ок­
ружающей среды, нравствен­
ности и охраны здоровья 
населения, а также ограни­
чений и запретов, указанных 
в статье 24 настоящего За­
кона.

6.5. Иностранный инвес­
тор вправе владеть, пользо­
ваться и распоряжаться ре­
зультатами инвест и ц н й. 
включая реинвестирование и 
торговые операции на тер­
ритории Республики Грузия, 
в соответствии с законода­
тельством Республики Гру­
зия.

6.6 . Законодательс т в о м 
Республики Грузия могут 
быть определены объекты, 
инвертирование в которые 
не влечет приобретения пра­
ва собственности на них, но 
в дальнейшем не исключает 
для инвестора возможности 
владения, оперативного уп­
равления ими или "участил в 
доходах от эксплуатации 
этих объектов.

6.7. Иностранный инвес­
тор вправе приобретать без 
ограничений по объему И 
номенклатуре необходимое 
ему имущество у граждан 
и юридических лиц непосре­
дственно либо через посред­
ников по‘ ценам и  на усло­
виях, определяемых по до­
говоренности стороИ, если 
это не противоречит дейст­
вующему законодательству 
Республики Грузия.
. Статья 7. Обязанности ино­

странного инвестора
7.1. Иностранный инвес­

тор обязан:
— осуществлять деятель­

ность в соответствии с дей­
ствующим законодательст­
вом Республики Грузия и в 
порядке, установленном ме­
ждународными договорами;

— предъявлять Налоговой 
инспекции Республики Гру­
зия декларацию о доходах в 
порядке, установленном дей­
ствующим законодательством 
Республики Грузия;

— соблюдать действую­
щие на территории Респуб­
лики Грузия нормативные 
требования, предъявляемые 
к качеству товара и обслу­
живания. В случае отсутст­
вия нормативов применяют­
ся международные нормати­
вы.

7.2. Любой участник ин­
вестиционной деятельности, 
выполняющий специальные 
виды работ, должен иметь 
лицензию на производство 
этих работ. Виды таких ра­
бот и  порядок их лицензи­
рования определяются дей­
ствующим законодательством 
Республики Грузия.

Статья в. Права иностран. 
ного инвестора

6.1. В инвестиционной де­
ятельности все инвесторы 
пользуются равными нрава­
ми.

Иностранный инвестор об­
ладает такими же ттаважи

Статья 8. Правовой режим 
иностранных инвестиций

8.1. Иностранные инвести­
ции полностью и безоговоро­
чно защищены действующим 
законодательством Республи. 
ки Грузия и международны­
ми договорами.

8.2. Правовой режим ино­
странных инвестиций, а так­
же деятельность иностранно­
го инвестора по осуществле­
нию инвестирования не мо­
гут быть менее выгодными, 
чем режим защиты собствен, 
ноет и и прав на собствен­
ность.

8.3. Действующее законо­
дательство Республики Гру­
зия применяется без всякой 
дискриминации ко всем ино­
странным инвесторам, в том 
числе к предприятиям, со­
зданным на иностранные шь 
ьестипии.

8.4. Направленность госу­
дарственной политики в от­
ношении иностранных йнве- 
ствдий и государственные 
программы содействия ино­
странным инвестициям раз­
рабатываются Кабинетом ми­
нистров Республики Грузия 
и утверждаются парламен­
том Грузии.

6.5. Исходя из требований 
национальной безопасности, 
законами Республики Грузия 
могут быть определены тер­
ритории, где деятельность 
иностранных инвесторов, в 
том числе предприятий, со­
зданных на иностранные ин­
вестиции, будет ограничена 
или запрещена.

Статья 9. Гарантии в 
случае изменений в законо­
дательстве

9.1. В случае, если в за­
конодательстве Республики 
Грузия об иностранных ин­
вестициях .условия зашиты

Статья 10. Защита ино­
странных инвестиций

10.1. На протяжении все­
го процесса осуществления 
инвестиции право собствен­
ности инвестора на инвести­
цию защищено действующим 
законодательством Республи­
ки Грузия и международны­
ми договорами.

10.2. На территория Рес­
публики Грузия национали­
зация иностранных инвести­
ций запрещается.

10.3. На территории Рес­
публики Грузия запрещается 
реквизиция иностранных ин­
вестиций. Она допускается 
лишь в предусмотренных за­
коном случаях. В том числе:

— при угрозе со стороны 
стихийных .бедствий и дру­
гих непреодолимых сил при­
роды;

— при проведении Меро­
приятий в целях спасения 
при эпидемиях и эпизооти­
ях.

10.4. Реквизиция может 
осуществляться Кабинетом 
министров Республики Гру­
зия или уполномоченным им 
органом.

10.5 Полная или частич­
ная реквизиция может быть 
осуществлена при справед­
ливой и эффективной кбмпе- 
нсации иностранному инве­
стору.

10.6. Решения о реквизи­
ции иностранных инвестиций 
и условия компенсации мо­
гут быть обжалованы в су­
де.

Статья 11. Возмещение 
убытков и компенсации ино­
странному инвестору

11.1. Иностранный инве­
стор имеет право на компен­
сацию причиненных ему убы­
тков, включая упущенную 
выгоду и моральный ущерб, 
вызванные незаконными дей­
ствиями государственных ор­
ганов и/или должностных 
лиц Республики Грузия, а 
также невыполнением по от­
ношению к иностранным ин­
весторам и созданным ими 
предприятиям обязательств, 
предусмотренных законода­
тельством Республики Гру­
зия.

11.2. Убытки, причинен­
ные иностранному инвесто­
ру, должны быть оценены 
независимой международной 
или грузинской организацией 
или экспертом и возмещены 
полностью в трехмесячный

‘ срок с момента такой оцен­
ки, но" не позднее четырех 
месяцев со дня нанесения 
ущерба. Иск о возмещении 
убытков должен быть подан 
в соответствующий орган не 
позднее чем через месяц с 
момента причинения ущер­
ба.

11.3. Убыткамр считается 
сумма разницы между стои­
мостью объекта и остатком 
его стоимости после нанесе­
ния ущерба и совокупности 
вероятной средней прибыли 
за каждый рабочий день.

11.4. Компенсация, вы­
плачиваемая иностранному 
инвестору, должна соответ­
ствовать реальной стоимо­
сти реквизированной инве­
стиции непосредственно до 
того момента, когда фарти» 
чески была произведена ре­
квизиция.

11.5. Выплата суммы ком­
пенсации производится в той 
валюте, в какой осуществле­
на инвестиция, либо в лю­
бой другой валюте, приемле­
мой для иностранного инве­
стора, в соответствии с за­
конодательством Республики 
Грузия. С момента возник­
новения права на компенса­
цию вплоть до момента вы­
платы компенсационной сум­
мы на эту сумму начисля­
ются проценты в соответст­
вии с текущими процентны­
ми ставками депозитов на 
кредитном рынке Республи­
ки Грузия.

11.6. Компенсация потерь 
иностранному инвестору про­
изводится государством из 
госбюджета Республики Гру. 
зия или из других источни­
ков, определенных Кабине­
том министров Республики 
Грузия.

Статья 12. Гарантии пе­
ревода доходов, прибыли и 
других денежных средств 
иностранных инвестиций

12.1. Иностранному инве­
стору после уплаты налогов 
и обязательных сборов га­
рантируется немедленный и 
беспрепятственный перевод 
(перечисление) за границу 
прибыли (доходов) от инве­
стиций и иных денежных 
средств в иностранной ва­
люте.

12.2. Перевод за границу 
полученных от иностранных 
инвестиций прибыли (дохо­

дов) н прочих денежных 
средств осуществляется' в 
соответствии с законодатель­
ством Республики Грузия.

Статья 13. Гарантии ис­
пользования й перечислении 
Денежных средств

13.1. Доходы, прибыль к 
Другие денежные средства, 
Полученные от инвестиций* 
иностранным инвестором в 
Действующих на территории 
Республики Грузия денеж­
ных единицах или в ино­
странной валюте, могут быте 
реинвестированы в Респуб­
лике Грузия, реинвестиция 
указанных средств осуществ­
ляется в соответствии с за­
конодательством Республики 
Грузия.

13.2. После уплаты соот­
ветствующих налогов, преду­
смотренных законодательст­
вом Республики Грузия, ино­
странный инвестор, 'в  том 
числе созданные на иност­
ранные инвестиции объекты, 
вправе использовать по соб­
ственному усмотрению сред­
ства в национальной валюте 
Республики Грузия, числя­
щиеся на их счетах в ран ­
ках, зарегистрированных на 
территории Республики Гру­
зия.

13.3. Инострайный инве­
стор, в том числе объекты, 
созданные на иностранные 
инвестиции, имеют право ис­
пользовать принадлежащие 
им суммы в национальной. 
валюте Республики Грузия 
с целью приобретения ино­
странной валюты на внут­
реннем валютном рынме.

13.4, Иностранный инве­
стор; в том числе объекты, 
созданные на иностранные 
инвестиции, имеют право в 
соответствии с действующим 
законодательством иметь ва­
лютные счета в правомочных 
банках на территории Рес­
публики Грузия и после уп­
латы всех налогов и сборов, 
установленных действую­
щим законодательством, бес­
препятственно перечислять 
с этих счетов имеющиеся 
средства в иностранной ва-' 
люте за пределы Республи­
ки Грузия и из-за границы 
— в Республику Грузия. Та­
кие средства включают:

— любые вклады в капи­
тал объектов, созданных на 
иностранные инвестиции, или 
в выданные им ссуды;

— любую прибыль, ди­
виденды, валютные доходы, 
а также доходы от полной 
или частичной продажи ли­
бо ликвидации иностранной 
инвестиции;

— проценты, подлежащие 
выплате любому лицу, на­
ходящемуся за пределами 
Реарублики Грузия, аренд­
ную плату, управленческие 
расходы, оплату технической 
пбмощи и другие вознаграж­
дения за услуги иностранно­
го инвестора или объекта, 
созданного на иностранные 
инвестиции;

— платежи по контрак- 
там, в том числе платежи, 
произведенные в соответст­
вии с любыми кредитными 
соглашениями, и платежи за 
урегулирование или разре­
шение споров, связанных с 
подобными договорами;

— любые компенсации, в 
соответствии с настоящим 
Законом выплачиваемые ино­
странному. инвестору или 
объекту, созданному на ино­
странные инвестиции, и пла­
тежи им, возникающие в 
результате любых инвестици­
онных споров на территории 
Республики Грузия.

Р а з д е л  4. ПРАВО НА 
ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ИНО­
СТРАННЫХ ИНВЕСТИЦИЯ

Статья 14. Право на осу­
ществление инвестиции

14.Г. Для осуществления 
в Республике Грузия ино­
странной инвестиции, размер 
или. стоимость которой пре­
вышает 100.000 (сто тысяч) 
долларов США, необходимо 
наличие лицензии, выданной 
инвестиционным агентством 
Кабинета министров Респуб­
лики Грузия.

Статья 15. Агентство ино­
странных инвестиций

15.1. Государственное ли­
цензирование и учет иност­
ранных инвестиций осуще­
ствляются специальным ин­
вестиционным агентством 
Кабинета министров Респуб­
лики Грузия.

15.2. Агентство состоит 
из (семи) членов, являю­
щихся гражданами Республи­
ки Грузия и назначаемых 
Кабинетом министров Рес­
публики Грузия. Члены 
Агентства из своего состава 
большинством голосов изби­
рают председателя. Агент­
ство имеет секретаря, кото­
рый обеспечивает система­
тизацию и учет необходи­
мых документов.

15.3. Полномочия Агент­
ства.
• Агентство правомочно осу­

ществлять следующие виды 
деятельности:

— в соответствии с  зако­
ном определять правила ин­
вестиционной деятельности;

— вести в Республике 
Грузия учет всех иностран­
ных инвестиций и иностран-

. ных представительств;
— публиковать и распро­

странять информацию по 
вопросам, регулируемым на­
стоящим Законом и касаю­
щимся любых желательных 
для иностранного инвестора»

инвеЬтиционных возможнос­
тей в Республике Грузия;

публиковать форму за- 
явкй, условия и расходы, 
связанные с выдачей лицей- 
зии на иностранные инве­
стиции, с предъявлением и 
получением такой лицензии;

руководить исследова­
нием любого факта по тре­
бованию иностранного инве­
стора на предмет пересмот­
ра предъявленной Агентству 
заявки;

— подбирать и назначать 
консультантов, технический 
и рабочий персонал, необхо­
димый для выполнения Аген­
тством своих функций;

— в случае необходимо­
сти приглашать соответст­
вующих специалистов-экспер- 
тов.

Статья 16. Лицензия на 
иностранную инвестицию

16.1. Лицензия на ино­
странную инвестицию явля­
ется необходимым докумен­
том для осуществления ино1 
странных инвестиций как в 
предпринимательской, так и 
иного рода деятельности* и 
во всех случаях прилагает­
ся к* документам, предъяв­
ления. котогых требует за ­
конодательство, регулирую­
щее предпринимательскую и 
иного рода деятельность, 
для регистрации предприя­
тия или предоставления пра­
ва на эту деятельность.

16.2. Заявка по йоводу 
иностранной инвестиции счи­
тается поданной с того дня, 
когда заявка вместе с копи­
ями всех необходимых доку­
ментов поступит в Агент­
ство.

16.3. Лицензия или обос­
нованный отказ в ее выдаче 
в письменной форме должен 
быть дан в Течение 10 ра­
бочих дней с момента посту­
пления заявки.

16.4. Если Агентство в 
указанный срок не сможет 
дать ответ, то решение вы­
носит "Кабинет министров в 
течение 30 рабочих дней с 
момента передачи ему во­
проса.

16.5. Отказ в осуществле­
ний иностранной инвестиции 
может быть обжалован в 
Верховном суде Республики 
Грузия в месячный срок со 
дня поступления отказа.

Статья 17. Отказ в выда­
че лицензии на иностранную 
инвестицию

В выдаче лицензии на 
иностранную инвестицию м о .1 
жет быть отказано в том 
случае, когда инвестирова­
ние;

—■ противоречит государ­
ственным, стратегическим 
интересам Республики Гру­
зия, наносит ущерб ее обо­
роноспособности и безопас­
ности;

— является посягательст­
вом на национальные, исто­
рические, релишоаныр, мо­
рально-этические ^ к у л ьту р ­
ные ценности народов, про­
живающих в Республике 
Грузия;

— идет вразрез с интере­
сами экологии, охраны при­
родных ресурсов и окружаю, 
щей среды;

— противоречит демогра­
фическим и социальным ин­
тересам Республики Грузия;

— противоречит антимо-. 
испольному и иному законо­
дательству Республики Гру­
зия, посягает на свободу 
конкуренции, ввоз и внед­
рение в стране новых тех­
нологий.

Статья 18. Заявка на ин­
вестицию

18.1. Заявка на инвести­
цию содержит следующие 
данные:

— полное наименование 
объектов инвестирования и 
их адреса (если таковые су­
ществуют);

— согласованные положе­
ния и условия достижения 
целей и деятельности, пре­
дусматривающие осуществ­
ление иностранной инвести­
ции, с приложением копии 
заключенного с владельцем 
инвестируемого объекта ин­
вестиции договора (контрак­
та), из которого вытекают 
эти положения и условия;

— размеры и стоимость 
иностранной инвестиции в 
целом и отдельных видов 
вкладываемых ценностей;

— указание срока, в те­
чение которого иностранный 
инвестор осуществляет в 
Республике Грузия инвести- 
{ювание, в том числе как 
полностью, так и по частям, 
с указанием в последнем 
случае окончательной даты 
полного вложения иностран­
ной инвестиция в соответ­
ствующий объект;

— удостоверяющий стои­
мость неденежных ценнос­
тей документ, выданный не­
зависимыми аудиторскими 
организациями или экспер­
тами;

— обязательство иност­
ранного инвестора не пере­
давать другому предусмот­
ренные инвестиционной ли­
цензией права и доходы без 
предварительного письменно­
го согласия органа, выдав­
шего лицензию;

— любое другое положе­
ние, включение которого

. найдет нужным выдающий 
лицензию орган, учитывая 
особенности конкретного слу­
чая;

— обязательство иност­
ранного инвестора и пред­
приятия, созданного на ино­
странные инвестиции, — 
уважать суверенитет Респу­
блики Грузия, соблюдать 
законодательство Грузии, 
оберегать ее природные ре­
сурсы и окружающую сре­
ду.

18.2. Лицензия на ино­
странную инвестицию остает­
ся в силе вплоть до завер­
шения осуществления инве­
стиции. если она досрочно

не признана недействитель­
ной в судебном порядке, ли-, 
бо если не «признан недей­
ствительном договор, за­
ключенный в соответствии 
с инвестиционной лицензией, 
выданной на основании 
предъявленного договора 
согласно этой статье настоя­
щего Закона.

. 18.3. Основанием для при­
знания лицензии в  судебном 
порядке недействительной 
является неосуществление 
инвестиции в срок, опреде­
ленный пунктом 18.1, или 
осуществление ее с наруше­
нием положений полученной 
лицензии н действующего 
законодательства Республики 
Грузия.

18.4. Иностранный инве­
стор должен представить ко­
пию активов и пассивов ба­
ланса или документ о пла­
тежеспособности данного ин­
вестора, выданный обслужи­
вающим его банком или фи­
нансово-кредитным учрежде­
нием.

Р а з д е л  5. СОЗДАНИЕ 
ПРЕДПРИЯТИИ НА ИНОС­
ТРАННЫЕ ИНВЕСТИЦИИ, 

ИХ РЕГИСТРАЦИЯ И 
ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

Статья 19. Создание иред- 
приятий на иностранные ин­
вестиции и их регистрация

Создание на территории 
Республики Грузия пред. 
приятия на иностранные ин­
вестиции, его регистрация и 
деятельность осуществляют­
ся в соответствии с Законом 
Республики Грузня «О пред­
принимателях» и другими 
Законами Республики Гру­
зия.

Статья 20. Деятельность 
предприятия

20.1. Предприятие, со­
зданное на иностранные ин­
вестиции, мЬжет заниматься 
любой деятельностью, не 
запрещенной настоящим З а ­
коном и действующим зако­
нодательством Республики 
Грузия

20.2. Для страховой й 
банковско-финансовой дея­
тельности, кроме лицензи­
рования, дополнительно тре­
буется согласие Националь­
ного банка Республики Гру­
зия.

Статья 21. Условия до­
полнительного содействия

21.1. Предприятия, со­
зданные на иностранные ин-

, вестицИи, платят ‘ налоги, 
Установленные действующим 
законодательством Республи­
ки Грузия с учетом льгот, 
приведенных в настоящей 
статье.

21.2. Льготы, предусмот­
ренные настоящей статьей, 
распространяются только на 
иностранного инвестора н/илц 
созданное на иностранные 
инвестиции предприятие, в 
котором доля иностранного 
инвестора соЛавляет не ме­
нее 20% уставного капитала 
и 100 тысяч долларов США.

21.3. Предприятие, создан, 
ное на иностранные инве­
стиции при участии местного 
капитала, где доля местного 
капитала составляет более 
20%, освобождается от на­
лога на прибыль в течение 
2 (двух) лет с момента за­
явления о первой прибыли, 
а в течение следующих 4 
(четырех) дет выплачивает 
налог в размере 50% ставки, 
установленной действующим 
законодательством Респуб­
лики Грузия, кроме пред­
приятий, созданных в сфере 
розничной торговли и по­
среднической деятельности.

21.4. Вновь созданное на 
иностранные инвестиции и 
при участии местного капи­
тала предприятие, в котором 
доля местного капитала со­
ставляет более 20% и кото­
рое создается в сфере роз­
ничной торговли и посред­
нической деятельности, осво­
бождается от налога на при­
быль в течение 1 (одного) 
года с момента заявления о 
первой прибыли, а в течение 
2 (двух) последующих лет 
платит вышеуказанный на­
лог в размере 50% ставки, 
установленной законодатель­
ством Республики Грузия.

21.5. На вновь созданном 
на иностранные инвестиции 
и при участии местного ка­
питала предприятии, в кото­
ром доля местного капитала 
составляет .20%, работы и 
услуги освобождаются от 
налога на добавленную стои­
мость в тече ше 5 (пяти) лет 
с  момента регистрации пред­
приятия.

21.6. Предприятие, со­
зданное на иностранные • ин­
вестиции и при участии ме­
стного капитала до приня­
тия настоящего Закона, или 
предприятие, не получившее 
к моменту его создания ста­
тус предприятия, созданно­
го на иностранные ннвести- 
ции, в соответствии с дан­
ными условиями освобожда­
ется от налога на прибыль 
с момента заявления о пер­
вой прибыли до момента при­
нятия настоящего Закона, 
или на период времени, про­
шедший до получения стату- 
са предприятия, созданного 
на иностранные инвестиции.

21.7. Созданное на ино­
странные инвестиции пред­
приятие, капитал которого 
полностью принадлежит ино­
странному инвестору (100- 
процентная инвестиция), ос­
вобождается от налога на 
прибыль в течение 2 (двух) 
лет с момента заявления о

. первой прибыли.
21.8. Созданное на ино­

странные инвестиции пред­
приятие, капитал которого 
полностью принадлежит ино­
странному инвестору (100- 
процентная инвестиция), мо­
жет сократить сумму дохо­
да. подлежащую налаюабло- 
жению в размере фактичес­

ки осуществленной инвести­
ции. рассчитанной по валю­
тному курсу, действующему 
на территории Республики 
Грузия к моменту выплаты.
В случае, когда сумма фак­
тически осуществленной ино­
странной инвестиция превы­
шаем сумму дохода, получен­
ного предприятием, создан­
ным на иностранные инве­
стиции в течение одного фи­
нансового года, подлежащие 
налогообложению сумМы до­
хода за последующие годы 
уменьшаются в размере ука­
занной разницы.

21.9, На вновь созданное 
на иностранные инвестиции 
и при участии местного ка­
питала предприятие, в кото­
ром доля местного капитала 
составляет менее 20 процен­
тов, распространяются льго­
ты, предусмотренные пунк­
том 21.7 настоящей статьи.

21.10, Подлежащая .нало­
гообложению сумма доходов 
предприятия, созданного на 
иностранные инвестиции, со­
кращается в размере средств 
реинвестируемых на Терри­
тории Республики Грузия.

21.11, Для созданного на 
иностранные инвест и Ц й и 
предприятия, действующего 
в приоритетных отраслях хо­
зяйства, определенных госу­
дарственными программами 
содействия иностранным ин­
вестициям, и в . отдельных 
регионах — соглдсНо зако-

. нодательству о специальных
^(свободных) экономических . 

зонах, могут быть введены 
дополнительные льготы по . 
налогообложению*

21.12, При пересылке (вы­
возе, репатриации) за грани­
цу той частя прибыли, кото­
рая получена иностранным 
инвестором в результате 
действия предприятия, со­
зданного на иностранный ка­
питал, уплачивается налог в 
размере 10%.

21.13, Предприятие, со­
зданное на иностранные ин­
вестиции, в течение 2 (двух) 
лет после вступления в си­
лу лицензии на иностранную 
инвестицию освобождается от 
налога да Имущество пред­
приятия. а в течение после­
дующих 4 (четырех) лет вы- 
плачивает 50% суммы зало­
га на имущество предприя­
тия.

21.14. В случае ликвида­
ции предприятия по не за­
висящим от грузинской сто­
роны причинам или в слу­
чае досрочного выхода ино­
странного инвестора из до­
левого участия, материаль­
ные ценности, принадлежа­
щие иностранному инвесто­
ру,-при вывозе их за грани­
цу облагаются таможенным 
налогом, а также облагают­
ся в размере 10% рыночной 
стоимости к моменту репа­
триации собственности.

21.15. Доходы, получен- ‘ 
ные от хозяйственной дея­
тельности, предусмртренной 
статьей 31 настоящего За­
кона, подлежат налогообло­
жению в течение 5 (пяти) 
лет в размере 50% ставки, 
установленной законодатель­
ством Республики Грузия.

21.16. Ввезенное иностран­
ным инвестором в Респуб­
лику Грузия имущество в 
виде долевого взноса в ус­
тавный капитал предприя­
тия освобождается от- нало­
гов и приравненных к ним 
сборов в соответствии -с за­
конодательством Республики 
Грузия.

21.17. Имущество, ввезен­
ное в Республику Грузия на 
основании хозяйственных 
договоров (контрактов) с 
целью инвестирования, ос­
вобождается от налогов и 
приравненных к ним сборов 
на срок, предусмотренный 
для инвестирования соответ­
ствующими договорами (кон­
трактами).

21.18. Сырье, полуфабри­
каты, комплектующие изде­
лия, запасные части, ввезен­
ные в Республику Грузия 
для нужд предприятия, СО ; 
зданного на иностранные ин­
вестиции, освобождаются от 
налогов и приравненных к 
ним сборов.

21.19. Импорт ценностей, 
которые в разумных преде­
лах необходимы для лично­
го пользования иностранным 
инвесторам и членам их 
семьи, освобождается от на­
лога на импорт — в пре­
делах первых 50.000 (пяти­
десяти тысяч) .долларов 
США; далее такой импорт 
подлежит налогообложению 
по тарифам и платежам, при­
меняемым в отношении им­
порта подобных предметов 
таможней Республики Гру­
зия.

21.20. Предприятие, со­
зданное на иностранные ин­
вестиции, не освобождается 
от тарифов, налогов на им­
порт и приравненных к ним 
сборов, которые в Республи­
ке Грузия могут взыскивать­
ся за импорт в Республику 
Грузия любых продуктов, 
машин и установок или ма­
териалов, ввезенных для 
продажи посторонним, кро­
ме случаев, когда созданное 
на иностранные инвестиции 
предприятие существенно 
изменяет их вид или они 
подвергаются трансформа­
ции в другую продукцию в 
результате деятельн о с т и  
предприятия на территории 
Республики Грузия.

Статья 22. Экспорт и им­
порт продукции, работ и ус­
луг

22.1. Предприятие. со­
зданное на иностранные ин­
вестиции, имеет право на 
экспорт продукции собствен­
ного производства, работ и 
услуг без лицензии и может 
импортировать продукцию, 
работы и услуги для собст-



30 СЕНТЯБРЯ 1995 г. (В О К Ш И  ГРУЗИЯ 3 ап р
Шёт%тт*

З А К О Н
Республики Грузия 
ОБ ИНОСТРАННЫХ ИНВЕСТИЦИЯХ

ОКОНЧАНИЯ

венных нужд, кроме случа­
ев, предусмотренных зако­
нодательным» актами Рес­
публики Грузия и междуна­
родными договорами,

22.2. Отнесение экспорт­
ной продукции, работ в ус­
луг к собственному произ­
водству устанавливается на 
основании правил происхож­
дения товаров, зафиксиро­
ванных в таможенном зако­
нодательстве Республи к и 
Грузия; отнесение импорт­
ной продукции, работ и ус­
луг к категории собствен­
ных нужд предприятия оп­
ределяется по учредитель-' 
ным документам предприя­
тия.

Статья 23. Страхование 
имущества и риска

Страхование имущества и 
риска предприятия, создан­
ного на иностранные инве­
стиции, осуществляется по 
его усмотрению, если дейст­
вующим законодательством 
Республики Грузия не пре­
дусмотрено иное.

Статья 24. Запреты и ог­
раничения в сфере действия 
иностранных инвестиций

24.1. Осуществление ино­
странных инвестиций "запре­
щается в таких сферах, как;

— обеспечение обороны и 
безопасности;
• — изготовление и реали­
зация наркотических и пси­
хотропных веществ;

— возделывание и реали­
зация культур, содержащих 
наркотические, сильнодей­
ствующие и ядовитые веще­
ства.

24.2. Созданное на ино­
странные инвестиции пред­
приятие, в котором государ­
ство располагает минимум 
51% долей (акций), имею­
щих право голоса, вправе 
осуществлять:

— эксплуатацию линий 
газопроводов и трубопрово­
дов, линий связи и электро­
передачи, теплосетей госу­
дарственного значения, а 
также объектов, обеспечива­
ющих их функционирование;

— эксплуатацию автомо­
бильных и железных дорог, 
морских портов и аэропор­
тов Республики Грузия в 
соответствии с их функцио-: 
нальным назначением;

— выпуск ценных бумаг.

денежных знаков, монет и 
почтовых марок;

—* лечение больных, зара­
женных опасными и особо 
опасными инфекционными 
заболеваниями, в том числе 
заразными кожными и вене­
рическими болезнями, а так­
же психическим заболевани­
ем в агрессивных формах;

— лечение животных, эа- 
, раженных особо опасными
заболеваниями;

— производство спиртово­
го сырья.

24.3. Если в соответствии 
с действующим законода­
тельством Республики Гру­
зия для какого-либо вида 
деятельности необходимо спе 
циальное разрешение (ли­
цензия) Кабинета министров 
Республики Грузия или упо­
лномоченного им органа, то 
созданное на иностранные 
инвестиции предприятие в. 
случае получения такого 
разрешения вправе осуще­
ствлять:

— добычу и эксплуатацию 
всех видов обновляемых и 
необновляемых природных 
ресурсов, а также ресурсов 
континентального шельфа;

— изготовление оружия и 
взрывчатых веществ;

— изготовление и реали­
зация ядовитых веществ;

— создание казино и дру­
гих домов для азартных игр, 
обеспечивающих организа­
цию игр и лотереи:

— набор и перераспреде­
ление рабочей силы и дея­
тельность в вопросах мигра­
ции трудящихся;

— курортное лечение;
— осуществление иност­

ранных инвестиций в 20-ки- 
лометровой пограничной зо­
не и в специальных зонах 
и местах, указанных Каби­
нетом министров Республики 
Гоузия.

Статья 25. Право интел­
лектуальной собственности

25.1. Осуществление и за­
щита права интеллектуаль­
ной собственности иностран­
ного инвестора (авторских 
прав на литературное, худо­
жественное произведение и 
научный труд, в том числе 
на компьютерные програм­
мы, патенты, изобретения и 
промышленные обр а з ц ы 
«ноу-хау», коммерческие 
тайны, товарные знаки и 
знаки услуг, знаки фирмен-

пых наименований н т. д.) 
обеспечено законодательст­
вом Республики Грузия,

25.2. Предприятие, создан­
ное на иностранные инве­
стиции. оформляет со свои­
ми сотрудниками договор на 
объект интеллектуальной со­
бственности, создаваемый 
ими в результате выполне­
ния определенных для пред­
приятия задач.

25.3. Предприятие, создан­
ное на иностранные инве­
стиции. самостоятельно при­
нимает решение • о патенто­
вании за границей принад­
лежащего ему изобретения, 
промышленного образца, то­
варного знака и др., если 
соответствующим законода­
тельством Республики Гру­
зия не предусмотрено иное.

Статья 26. Трудовые от­
ношения

26.1. Производственные и 
трудовые отношения, уволь­
нение и .наем работников, 
режим труда и отдыха, ус­
ловия оплаты труда, гаран­
тии и компенсации на пред­
приятии, созданном на ино­
странные инвестиции, регу­
лируются соответствующим 
договором.

Условия трудового догово­
ра не должны ухудшать по­
ложение сотрудников этих 
предприятий в сравнении с 
условиями, предусмотренны­
ми действующим законода­
тельством Республики Гру­
зия.

26.2. На работников, не 
имеющих постоянного места 
жительства в Республике 
Грузия, распространяются 
действующие в Республике 
Грузия правовые нормы тру­
да, если стороны — участ­
ники трудового договора 
(контракта) при его заклю­
чении либо на основании по­
следующего договора не из­
брали право той страны, ко­
торое урегулирует отдель­
ные элементы -фудовых от­
ношений. Выбор права, ре­
гулирующего трудовые отно­
шения сторон, вступает в 
силу, если избранное право 
яе ухудшает положения тру­
дящихся по сравнению с ус­
ловиями, предусмотренными 
законодательством Республи­
ки Грузия. Зарубежное пра­
во не применяется в тех 
вопросах, в отношении ко­
торых действуют императив­
ные нормы трудовых отно­
шений.

26.3. Деятельность про­
фессиональных союзов на 
созданном на иностранные 
инвестиции предприятии осу­
ществляется в соответствии 
с действующим законода­
тельством Республики Гру­
зия.

Статья 27. Социальное 
страхование и социальное 
обеспечение работников Пре­
дприятия

27.1. Социальное страхо­
вание работников предприя­
тия, созданного ' на ино­
странные Инвестиции, и их 
социальное обеспечение (кро­
ме пенсионного ббеспечения 
иностранных сотруднййов) 
регулируется действующим 
законодательством Респуб­
лики Грузия.

27.2. Предприятие, создан­
ное на иностранные инве­
стиции, перечисляет плате­
жи в валюте для пенсионно­
го обеспечения иностранных 
работников в соответствую­
щий фонд тех стран, где они 
постоянно проживают.

27.3. Предприятие, создан, 
ное на иностранные инвести­
ции, вносит отчисления на 
государственное -социальное 
страхование местных и ино­
странных работников, а для 
пенсионного обеспечения ме­
стных работников — отчис­
ления, которые соответству­
ют нормам, предусмотрен-, 
ным законодательством Рес­
публики Грузия для пред­
приятий и организаций, но 
не ниже этих норм. ' •

Р а з д е л  6. ПРИОБРЕТЕ- 
НИЕ ИНОСТРАННЫМ ИН- 
ВЕСТОРОМ ИМУЩЕСТВА 
И РАЗНОГО РОДА ИМУ­

ЩЕСТВЕННЫХ ПРАВ

Статья • 28. Приобретение 
иностранными инвесторами 
пая, акций и других ценных 
бумаг предприятий

28.1. Иностранный инве­
стор вправе приобрести пай 
(долю), акции и другие цен­
ные бумаги предприятий, 
расположенных ца террито­
рии Республики Грузия. 
Доля (пай, акции) предприя­
тий иностранный инвестор 
может приобрести как в на­
циональных денежных еди­
ницах, принятых в соответ­
ствий с законодательством 
Республики Грузия —- как 
прибыль (доход) из сущест­
вующих на территории Рес­
публики Грузия ИСТОЧНИКОР, 
так и в любой свободно кон­
вертируемой валюте.

28.2. При выполнении 
операций, указанных в на­
стоящей статье, курс валю­
ты определяется по курсу, 
установленному Национала 
ным банком Республики 
Грузия.

28.3. Приобретение ино­
странными инвесторами на 
фондовой бирже акций и 
других ценных бумаг регу­
лируется Законом Республи­
ки Грузия «О ценных бума­
гах и фондовой бирже» и/или

иным соответствующим за­
конодательством.

Статья 29. Имуществен­
ные права на землю и дру­
гие природные ресурсы

Приобретение имуществен­
ных прав на землю и дау-* 
гие природные ресурсы регу­
лируется земельным законо­
дательством и другими зако­
нодательными актами Рес­
публики Грузия.

Статья 30. Концессионные 
договоры

30.1. Концессионные дого­
воры регулируются Законом 
Республики Грузия «О по­
рядке выдачи концессией за­
рубежным странам и компа­
ниям».

30.2. Передача права об­
работки и освоения обнов­
ляемых и необновляемых 
природных ресурсов, начало 
хозяйственной деятельности 
в связи с использованием 
объектов, составляющих го­
сударственную собственность 
и не переданных предприя­
тиям, учреждениям, органи­
зациям в полное хозяйствен­
ное и оперативное управле­
ние, осуществляются на ос­
новании концессионных до­
говоров. заключаемых Каби­
нетом министров Республики 
Грузия либо иным полномо­
чным правительственным ор­
ганом с иностранным инве­
стором в порядке, установ­
ленном концессионным зако­
нодательством Республики 
Грузия.

30.3. Не допускается од­
ностороннее изменение усло­
вий концессионного догово­
ра, если договором не пре­
дусмотрено иное. Если кон­
цессионные договоры содер­
жат исключение из действу­
ющего законодательства Рес­
публики Грузия, в этом слу­
чае их утверждает парламент 
Грузии.
Р а з д е л  7. ИНОСТРАН­
НЫЕ ИНВЕСТИЦИИ, ОС­
НОВЫВАЮЩИЕСЯ НА ДО­
ГОВОРАХ (КОНТРАКТАХ) 
О ХОЗЯЙСТВЕННОЙ КО­
ОПЕРАЦИИ И ИНОИ СОВ­

МЕСТНОЙ ДЕЯТЕЛЬ­
НОСТИ

Статья 31. Вид договоров
(контрактов)

В соответствии с настоя­
щим Законом положения 
данного раздела распростра­
няются на договоры (конт­
ракты) о хозяйственной ко­
операции и иных видах сов­
местной деятельности, не 
связанных с созданием юри­

дического лица, если такими 
договорами (контрактами) 
предусматривается осущест­
вление на территории Рес­
публики Грузия иностран­
ных инвестиций в тех фор­
мах, которые предусмотрены 
в статье второй настоящего 
Закона.

Статья 32. Регулирование 
хозяйственной деятельности 
по договорам (контрактам)

К хозяйственной деятель­
ности, регулируемой статьей 
31 Настоящего Закона, при­
меняются положения разде­
ла 4 настоящего Закона по 
согласованию сторон, если 
законодательством Респуб­
лики Грузия не установлено 
иное.

Стороны в соответствии с 
договорами (контрактами), 
указанными в статье 31 на­
стоящего Закона, организу­
ют отдельный бухгалтерский 
учет и отчётность по опера­
циям, связанным с этими 
договорами и контрактами, и 
вправе открывать для рас­
чета общий счет в банков­
ских учреждениях Грузии 
для выполнения этих дого­
воров (контрактов).

Р а з д е л  8. РАССМОТРЕ­
НИЕ СПОРА

Статья 33. Порядок рас­
смотрения спора при участии 
иностранного инвестора

33.1. Связанный с госу­
дарственным регулировани­
ем спор между иностранным 
инвестором и его партнером 
или государством по поводу 
иностранных инвестиций и 
деятельности предприятий, 
созданных на иностранные 
инвестиции, по согласованию 
сторон рассматривается в 
судах Республики Грузия 
или в международном тре­
тейском суде.

33.2. В случае реквизи­
ции или при осуществлении 
иных принудительных мер 
инвестиционные споры, свя­
занные с условиями, поряд­
ком и размером выплаты 
компенсации, решаются в 
установленном порядке су­
дом, если иной порядок ре­
шения вопроса не предусмо­
трен международным дого­
вором государства - инве­
стора и Республики Грузия.

33.3. Все другие споры, 
не указанные в настоящей 
статье, рассматриваются су­
дом или, по согласованию 
сторон, третейским судом 
(в том числе и за рубежом).

•  ПАМЯТЬ

Председатель парламента Грузии — 
Глава государства Эдуард ШЕВАРДНАДЗЕ 

Спикер парламента Грузии Вахтанг ГОГУАДЗЕ 
Тбилиси
30 июня 1995 года

ЛАРИ-КУПОН: ПОЙДЕТ ЛИ УРОК ВПРОК?
КАК ИДЕТ РЕФОРМА

ОКОНЧАНИЕ

рования лари, как единст­
венного законного платеж­
ного средства на территории 
Республики Грузия.

По словам Темури Васи­
лия, блок основных претещ 
зий, высказываемых населе­
нием' различных районов 
республики, в частности, 
Тбилиси, Кутаиси, Кахети, 
связан с российским рублем, 
падением его курса.

Приводился пример, когда 
на Вокзальной площади Тби­
лиси, одной и з . самых горя­
чих «точек» дикого валютно­
го рынка разница в курсе 
лари по отношению к рублю 
по сравнению с банковскими 
структурами была сущест^ 
венно завышена. По словам 
Темура Василия, если искус­
ственно, без учета рыночных 
условий занижается курс в 
банковских структурах на 
фоне высокого курса дикого

рынка, то тем самым созда­
ются условия для всевозмо­
жных махинаций, можно го­
ворить и о преступном сго­
воре, позволяющем незакон­
но обогащаться как офици­
альным, так и неофициаль­
ным структурам. Наша зада­
ча заключается в том, чтобы 
добиться осуществления ва­
лютных операций не на ди­
ком рынке, а в банковских 
структурах, заметил Темур 
Василия, отметив, что с вво­
дом лари как единственного 
платежного средства ареал 
валютных операций должен 
существенно сузиться.

Как заключил Темур Ва­
силия, согласно результат 
там социологического ис­
следования, проведенн о г о  
независимыми экспертами, 
большинс т в о опрошенных 
положительно оценивают ход 
реформы, в целом процесс 
идет удовлетворительно.

Гиви, МЕЛ АДЗЕ

ИДЕЯ ПОВЫСИТЬ ЦЕНЫ 
ВИТАЛА В ВОЗДУХЕ...

Александр МАЙСУРАДЗЕ:

«СВОБОДНЫЕ ЦЕНЫ 
ОТРЕГУЛИРУЕТ РЫНОК»
ОКОНЧАНИЕ

ляет 2.350, в то время как 
недавно он стоил ■ среднем 
одну тысячу 900 рублей. 
Курс лари на черном рынке 
заметно превысил официаль­
ный. Значительно подйя- 
лись цены на некоторую 
сельхозпродукцию.

— Коммерческие цены 
отрегулирует свободный ры­
нок. Вмешиваться в процесс 
регулирования цен означало 
бы ограничение свободного 

' предпринимательс т в а. По­
вышения цен, о котором вы 
говорите, бояться не надо. 
Это объективный процесс ̂  
начального этапа выхода на’ 
республиканский рынок но­
вой национальной валюты. В 
ближайшее Еремя процесс 
отрегулируется.

Что же касается нашей 
службы, то в ее компетенг 
цил не входит осуществле­
ние каких-либо мер в обла­
сти регулирования свобод­
ных цен. Повторяю, сам ры­
нок отрегулирует их. Мы 
призваны следить за тем, 
чтобы новая валюта явля­
лась единственным платеж­
ным средством.

Что касается хлебопекар­
ной продукции и -электро­

энергии, то государственные 
тарифы в новой националь­
ной валюте уже установле­
ны. Завышение этих цен яв­
ляется уголовно наказуемы­
ми нарушениями,

— Во всех цивилизован­
ных странах существует эко­
номический механизм, регу­
лирующий, если так можно 
сказать, свободные цены, т. е. 
установлен определе н и ы й 
потолок цены, превышение 
которого невыгодно предпри­
нимателю, ибо обязывает его 
платить высокий налог. Пре­
дусмотрен ли такой меха­
низм у нас?

— На пути перехода к 
свободным ценам мы прошли 
три этапа. Сам переход ре­
комендован, как известно, 
Евросоюзом и Всемирным 
банком. Сегодня, на данном 
этапе, такого механизма нет 
и не будет до тех пор, пока 
не будет принят антимоно­
польный закон. Пока же эти 
цены будет регулировать 
рынок.

Если государство объявит 
монополию на стратегически 
важную продукцию, то, ес­
тественно, оно же будет ре­
гулировать цены.

|У1едея КОРСАНТИЯ

ОКОНЧАНИЕ
(
постучал по дереву, чтобы 
не сглазить.

А темой нашего разговора 
были лари. Дело в том, что 
в последнее время, как и в 
других местах, торговля в 
магазине шла на российские 
рубли, и было интересно 
знать, как подготовилось 
предприятие к работе в ус­
ловиях начала действия ла- 
Ри.

— Мы готовы торговать 
на лари, — сказала Заира 
Зурабишвили. — Правда, но­
вых денег на руках у людей 
пока не так много, так что в 
магазине принимают рубли. 
Но со второго октября бу­
дем принимать только лари.

Непривычно смотреть на 
эти ценники, со скромными 
однозначными и двузначны­
ми цифрами. Но не будем то­
ропиться с удовлетворением. 
Скромность новых цен чисто

визуальная. Произведя не­
сложные арифметич е с к и е 
подсчеты, легко убедиться, 
что реальная стоимость боль­
шинства предлагаемых ма­
газином товаров в новых це­
нах значительно возрастает. 
Примерно на 10—20 про­
центов.

— Да, цены несколько 
возрастут, — соглашается С 
нами Зураб Учумбегашвили, 
— прибылей у предприятия 
практически нет, и мы уже 
давно стояли перед небходи- 
мостью повысить цены на 
ряд продуктов, но медлили, 
ожидая предстоящую пере­
оценку в связи с переходом 
на лари. Теперь же мы по­
высили цены на некоторые 
ходовые товары, ну а на те, 
которые не пользуются осо­
бым спросом, снизили.

И так, по мнению Зураба 
Учумбегашвили, идея повы­
сить цены на товары витала 
в воздухе, и переход на лари

только явился удобным По­
водом для ее реализации. К 
сожалению, эту идею сегод­
ня реализуют на только в 
«Универсаме». Достаточно 
беглого ознакомления с но­
выми ценниками, выставлен­
ными в магазинах, кафе, 
других торговых объектах 
в центре Тбилиси для того, 
чтобы убедиться, что реаль­
ные цены на товары в лари 
по сравнению с прежними 
рублевыми возросли повсе­
местно. Кое-где они увеличи­
лись на 50 процентов.

Всем хочется получить бо- 
. лее высокую прибыль. И, 
разумеется, застраховать се­
бя от предсказуемых и не­
предсказуемых скачков ин­
фляции. Пострадать от это­
го никто не хочет. Но беда 
в том, что это делается, и 
в который "раз за счет по­
требителя. Кто реально по­
страдает и в полной мере 
почувствует на себе тяжесть 
новых цен — это люди, от­
носящиеся к самым соци­
ально незащищенным сло­
ям населения. Ведь боль­
шинству из них только обе»1 
щано повышение пенсии и

зарплаты в будущем, а це­
ны выросли уже сегодня.

И еще. В республике раз­
работан комплекс мер, в том 
числе и административных, 
которые должны обеспечить 
становление лари как един­
ственного платежного сред­
ства в республике. Строгое 
наказание ожидает и тех, 
кто будет торговать на рос­
сийские рубли или доллары 
США, и тех. кто попытается 
сделать на них покупки.

Но что предусмотрено про­
тив массового повышения 
цен в связи с переходом на 
лари? Ведь этим, по сути, 
новая национальная валю­
та дискредитируется в самом 
начале пути. Вспомним уже 
ушедшие в прошлое купон­
ные цены. Они также были 
повсеместно завышены в 
сравнении с рублевыми. И 
это было одной из причин 
того, что люди предпочитали 
расплачиваться за товар руб­
лями или другой валютой. 
Не произойдет ли на этот 
раз то же самое?

Константин
ЦАГАРЕИШВИЛИ

К СВЕДЕНИЮ ГРАЖДАН!

Банковские учреждения Грузин обязаны беспрепят­
ственно принимать от граждан все годные к оплате ку­
пюры российских денежных знаков.

Центробанком Российской Федерация установлены 
следующие правила определения платежности купюр 
российских денежных знаков:

1. Признаки платежности

1.1. Платежными являются банковские билеты (да­
лее по тексту — банкноты) Банка России, не вызыва­
ющие сомнения в их подлинности, сохранившие свои 
геометрические размеры, не имеющие следов умыш­
ленной порчи (надрисовки, надпечатки и наклейки, из­
меняющие достоинство банкноты, а также банкноты, 
склеенные из большог» количества продольных или по­
перечных полос) и- сохранившие полностью на лице­
вой стороне:

— для банкнот достоинством 100, 200, 500, 1.000 
и 5.000 рублей — крупное число в центре и слова, 
обозначающие их достоинство;

— для банкнот достоинством 10.000 и 50.000 руб­
лей — слова, обозначающие их достоинство, и изобра­
жение Московского Кремля и Российского флага на 
куполе здания правительства России.

1.2. Платежными4 являются монеты Банка России 
(далее по тексту — монеты), не вызывающие сомне­
ния в их подлинности, сохранившие независимо от ха­
рактера повреждений свою полную величину, наимено­
вание достоинств монет и изображение эмблемы Бан­
ка России на лицевой стороне.

2. Допустимые повреждения платежных банкнот
2.1. Все предприятия, организации и учреждения вне 

зависимости от форм собственности обязаны принимать 
во все виды платежей, а учреждения банков и пред­
приятия связи, кроме того, обязаны принимать для за ­
числения на счета, во вклады, на аккредитивы и для 
переводов также банкноты:

а) имеющие проколы, надрывы, протертости, пятна 
и надписи;

б) имеющие незначительные повреждения в виде 
оторванных углов и краев, если при этом не затронуты 
признаки платежности, указанные в п.- 1 .1.;

2.2. Учреждения банков обязаны отсортировывать 
из выручки и сдавать в учреждения Банка России для 
зачисления в разряд ветхих банкноты с повреждения- 
ьш, указанными в п. 2.1. настоящих Правил.

Приложение №  1 «
к Порядку ведения кассовых 
операций в Российской Федерации.

БЕЗ ПРАВА НА ПЕРЕЭКЗАМЕНОВКУ

ОКОНЧАНИЕ

чан в русском рубле исчез­
нет. Но верен ли этот про­
гноз — покажет время.

И, наконец, о том, как де­
нежная реформа может ска­
заться на уровне жизни на­
селения. Несмотря на раду­
жные прогнозы официаль­
ных лиц, думается, что пе­
реход на национальную ва­
люту на первых порах все 
же отрицательно скажется 
на уровне жизни населения.

особенно его малоимущих 
слоев. В первую очередь, 
уже потому, что он вызовет 
волну повышения цен. Тор­
говцы, конечно, не преми­
нут воспользоваться* возмож­
ностью половить рыбку в 

. мутной воде и застраховать 
себя от возможных потерь 
яри переходе на новый мас­
штаб цен, с миллионов и 
тысяч на десятки и даже 
единицы с мелочью. С дру­
гой стороны, аппетиты тор­
говцев явно подогревает обе­

щанное в ноябре повышение 
зарплат бюджетникам и пен­
сий. Уже сейчас на выстав­
ленных в магазинах новых 
иенах в лари они существен­
но «округлились» по срав­
нению с недавними рублевы­
ми. Причем по курсу, дале­
кому от официального. 

Может случиться, что ко 
времени реального повыше: 
ния зарплат вся выгода на­
селения от этого будет уже 
практически «съедена» до- 
роговйзной. Как это бывает, 
мы у ж е . хорошо усвоили по 
печальному опыту общения 
с купоном,

КАЛАКЕЛИ 
ПАВЛЕ АСЛАНИДИ
ж»

I

Конечно, хотелось бы ве­
рить, что все или хотя бы 
часть этих опасений ока­
жутся напрасными. Что у 
нынешних руководителей де­
нежной. реформы вкупе с 
международными их совет­
никами и экспертами хватит 
государственной ‘ мудрости 
провести новорожденную на­
циональную валюту через 
все преграды и рифы без 
потерь.

Поверим в старую приме­
ту, что снаряд дважды в 
одну и ту же воронку не 
попадает.

Спартак ГРАЧЕВ

В Сабуртало. на улице ний костыль, и спустя не 
Константина Гамсахурдиа, 3, сколько дней первая в мире 
не так давно Появилась ме- детская железная дорога 
мориальная доска в память о стала реальностью в Тбили- . 
Павле Васильевичз Ас.пани- си. Это было 23 июля 1935 
ли, человеке, с чьим име- года. В этот день Павлу Ас- 
нем неразрывно связана вся ланиди исполнилось ровно 
история грузинской прессы 18 лет. Встал вопрос, кого 
последних десятилетий. же назначить начальником

Я в уютной и грстеприим дороги. Было несколько кан­
ной квартире Павла Делани дидатов, но все единодушно 
ди. Весь вечео за чашкой избрали им Павлика Асла- 

вспоми^ем о нем 75- ниди. На следующий день 
летний хозяин этой кварти- республиканская газета «За­
ры был навсегда связан с рЯ Востока» «поместила фо- 
родным ему Тбилиси, мили то юных строителей; Шалвы 
ясь живой частицей истории Каркарашвили, Павла Бо- 
города. . рисова, Наташи Тер-Огане-

Почти тридцать лет Павел зовой, Таисии Димитриевой, 
Асланиди редактировал од Кирилла Папиташвили, Пав- 
ну из популярнейших в Гру- Лика Асланиди, Вити Со- 
зии газет «Вечерний Тбили- Кольского, Васи Чернышева, 
си», побив всё известные до ю ни Полякова. 
селе рекорды редакторско- в  1937 году двадцатилет-
го долголетия. Даже в свои него юношу назначают на- 
75 лет он был все так же чальником летнего лагеря 
бодр, остроумен, жизнера- для испанских детей в Кобу- 
достен, внимателен к людям, лети> затем он работает в 
и неудивительно, что многие Артеке, становится одним из 
по-прежнему называли его, создателей Дворца школьни- 
несмотря на возраст, просто ков в Тбилиси.
Павликом. В 1939 году он становит-

...Старый Тифлис всегда ся корреспондентом газеты 
славился своими колорит- «Пионерская правда», а спу- 
ными горожанами. Сущест- стя ГОдЫ _  собственным 
вовало емкое, почти поэти- корреспон д е н т о м  газеты 
ческое слово — калакели. «Гудок» на Закавказской 
Это слово из восьми букв железной дороге. Рекомен- 
можно легко перевести, но ДОвали его на эту ответст- 
буквальный перевод не пе- веннуго должность Шалва 
редает смысла того, что Дадиани и Кириак Завриев 
спрессовано в этом слове. _  именитые людй Грузии. 
«Калакели—это,-^как гово- Если «звездным часом»
рил Павле Асланиди,—наше его юношеских лет стало на- 
братство, наша дружба, лю- значение начальником дет- 
бовь и вера в лучшие чело- скод железной дороги, то 
веческие чувства. Это и на- «звездным часом» зрелых 
ше право, и наша, обязан- лет Павла Асланиди стало 
ность». его выдвижение на пост ре-

Павла Асланиди с детства дактора обновленной город- 
окружала прекрасная когор- ской вечерней газеты. 20 
та таких же. как он, настоя- мая 1958 года тбилисцы по- 
щих тифлисцев. Каких толь- лучили первый номер «Ве, 
ко имен не было среди них! черки». Этот день стал па- 
Ираклий Тоидзе и Георгий мятным не только для редак- 
Товстоногов, (Георгий Мди- тора Павла Асланиди, но и 
вани и Лев Кулиджанов, Ев- его дружного журналистс- 
гений Лебедев и Даниил кого коллектива тех лет.
Храбровицкий, Анат о л и й — Тогда, — рассказывал
Гребнев и Борис Добродеев, Павел Васильевич, — в ре- 
Арам Хачатурян и Одиссей дакции работали Зураб Ах- 
Димитриади. Каждый из них вледиани, Семен Свердлин, 
мог бы составить славу лю- Илья Бринер, Анатолий Кик- 
бого города мира, а здесь их надзе, Софья Гвелесиани, 
целое созвездие. Я привел Эмиль Минасян, Ира Спици- 
фамилии лишь тех его тби: на, Алла Стратьева, Котик 
лисских друзей, которые в Енгоян, Арон Рабинович, 
разные годы разъехались по Нина Махарадзе, Ольга Чер- 
городам бывшего Союза, ш№ кезишвили, Нелли Микир- 
роко прославив родной Тби- ■цумова, Додо Канделаки, 
лиси за пределами Грузии. Гриша Левин... Позже к нам 

Так уж сложилась судьба пришел Темо Степанов, ко­
столицы Грузии, что Тифлис торый сразу же заявил о се- 
издавна прослыл прибежи- бе как блестящий газетчик, 
щем для многих гонимых, Заслуженный журналист 
всех покидавших свой дом республики Павел - Аслани- 
в поисках лучшей доли. Од- никогда не мог сидеть 
ними из них и были предки сложа руки. До самых по- 
Павла Асланиди, которые в следних дней он вел актив- 
конце XIX века переехали НуЮ общественную работу, 
вместе с 12-летним сыном у  него дома всегда можно 
Василием из Греции в Гру- было застать журналистов, 
зию, как оказалось, на по- людей разных профессий и 
стоянное жительство. Всю возрастов. Приходили посо- 
свою жизнь Василий Ийано- ветоваться, уточнить кое-что, 
вич Асланиди проработал на просто пообщаться с душев- 
Тифлисской табачной фабри- Ным * человеком, 
к е ,, где слыл профессиональ- Мы все же убедились, что
ным купажером Табаков. в жизни главное не посты и 
здесь же работала уборщи- должности. Если бы это про- . 
цей и его жена. Вот в такой клятое кресло прибавляло 
рабочей семье и вырос Пав- человеку ум и культуру, то 
лик Асланиди. Жила эта с«2- наша жизнь во многом была 
мья на улице Пиросмани, 44. бы иной. Сегодня мы боль- 
В этом старом тифлисском ше научились ценить челове- 
дворе говорили на разных ка .по ег0 семье. А семья 
языках, и который, по ело: Павла Асланиди действи- 
вам Павла Асланиди. был Тельно замечательная. Его 
ярким олицетворением ко- супруга, верный помощник и 
лорита родного й любимого друг Елена Надарейшвили,— . 
города. кандидат педагогических на-

Ученик 2-й железнодо- уК три десятилетия отдав- 
рожной школы, он был за- Шая работе в НИИ педагоги- 
яд лым членом кружка дет- ^  Имени Гогебашвили, где 
ской технической станции. ойа служит и по сей день. 
Именно там Павлу Асланиди Сын — Ираклий Асланиди, 
и его товарищам пришла можно сказать, без пяти ми- 
идея построить детскую же- нут доктор медицинских на- 
лезную дорогу. Старшие с уК заведующий отделом в 
пониманием отнеслись к Московском институте. сер- 
предложению детворы. На- дечно - сосудистой хирургии 
чались интенсивные приго- имени Бакулева и одновре^ 
товления. В Тбилисском ин- менно является кЪнсультан- 
Ституте железнодорожного Том греческого кардиологи- 
транспорта будущий акаде- ческого института в Афинах, 
мик Кириак Завриев при- д 0чь Эка — также врач, ра- 
влек к Осуществлению этой ботает педиатром в одном 
идеи нескольких студентов, Из тбилисских лечебных уч 
а сам вызвался консульти- реждений... 
ровать строительство. Вы- Жаль, очень жаль. что 
брали и место — Муштаид, сейчас с нами, в это неор- 
любимое зеленое урочище динарное время нет многих 
горожан. От самого высокою старых и молодых тбилисцев, 
начальства было получено влюбленных в Тбилиси ду- 
«добро», оно подключило к шой и сердцем, и среди них 
этому делу специалистов яет нашего любимого Павла 
Закавказской железной до' Асланиди с его неуемной, 
роги. энергией, подвижничеством

В день на строительстве и присущей истинным тиф 
дороги работали в среднем лисцам особенно нежной теп* 
более двух тысяч учащихся ЛОтой ко всему человеческо- 
тбилисских школ. Немало му.
труда было затрачено, чтобы Истинные тбилисцы не 
доставить в Муштаид вое- умирают. Ибо. мне так ка- 
становленные в мастерских жется. они продолжают жить 
паровоз и вагончики, устано- с нами вечно, как вечно в 
вить их на рельсы узкоко- этом мире Добро, 
лейки, проложенной в. парке.

* И вот был забит послед- Леван ДОЛИДЗЕ
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ИТАЛЬЯНСКИЕ БИЗНЕСМЕНЫ ГОТОВЫ 
СОТРУДНИЧАТЬ С ГРУЗИНСКИМИ 

ПРЕДПРИНИМАТЕЛЯМИ И ПРЕТВОРЯТЬ 
В Ж ИЗНЬ ИНВЕСТИЦИИ

Председатель парламента — Глава государства Эду­
ард Шеварднадзе принял царевну Кетеван н заместите­
ля председателя Юридической комиссии сената Италии, 
представителя сената Италии в Европарламенте Антонио 
Беллони.

Господин Беллони говорил об экономических и куль­
турных связях между Грузией н Италией. О н . сообщил 
Главе государства, что вместе с ним в Грузию прибыли 
двадцать бизнесменов, которые готовы сотрудничать с 
грузинскими предпринимателями и претворять здесь в 
жизнь инвестиции. Как сказал сенатор, по возвращении 
на родину он посетит министра иностранных дел Сюзан­
ну Аниэлли по поводу необходимости открытия посолЪг 
ства Италии в Грузии. 0

Глава государства выразил Антонио Беллони благо­
дарность за приезд и отметил, что это безусловно под­
держка Грузии, «пришло время более активного сотруд­
ничества между Кавказом и Италией*.

В заключение встречи сенатор вручил Эдуарду Ше­
варднадзе подарок: вид города Риетн — административ­
ного центра области Лацио, и пожелал победы на пред­
стоящих выборах. Он выразил также благодарность ца­
ревне Кетеван и послу Грузии в Италии Беги Тавартки- 
ладзе за содействие во встрече с Главой государства.

Пресс-секретарнат Главы государства—ГИА

ЭДУАРД Ш ЕВАРДНАДЗЕ ВСТРЕТИЛСЯ 
С РУКОВОДСТВОМ КОРПОРАЦИИ 

ПО ТЕЛЕВИДЕНИЮ И РАДИОВЕЩАНИЮ

26 сентября Глава Грузинского государства Эдуард 
Шеварднадзе встретился с руководством Корпорации по 
телевидению и радиовещанию.

На встрече было отмечено, что, несмотря на тяжелое 
положение, в этой сфере произошло много положитель­
ных сдвигов. Подготавливаются новые познавательно- 
развлекательные и информационные программы. Беседа 
коснулась и  проблем Телерадиокорпорацни. Как отмети­
ли выступавшие, необходима финансовая помощь со сто­
роны правительства.

Председатель Корпорации Арчил Гогелия сказал, что 
телевидению принадлежит огррмная роль в подготовке н 
предстоящим выборам и комплектовании нового парла­
мента достойными кадрами.

Эдуард Шеварднадзе выразил работникам телевиде­
ния и радио благодарность за проделанную работу и 
подчеркнул, что без помощи этой сферы осуществить ре­
формы в стране невозможно.

Глава государства пожелал коллективу и впредь за­
щищать национальные интересы.

Пресс-секретариат Главы государства

ЭДУАРД Ш ЕВАРДНАДЗЕ 
ПРИНЯЛ ДЕЛЕГАЦИЮ ИРАНА

27 сентября Глава Грузинского государства Эдуард 
Шеварднадзе принял делегацию Исламской Республики 
Иран под руководством министра экономики и финансов 
страны Муртаза Мохамад Хана. *

Во врем* встречи' обсуждались вопросы реализации 
договоренностей, достигнутых в ходе визит* в Грузию 
президента Ирана Рафсанджани, а также Перспективы 
развития двустороннего сотрудничества. Отмечалось, что 
в рамках подписанных в Тбилиси соглашений уже соз­
дано несколько совместных грузиногМранских предприя­
тий. Представители иранкой стороны выразили готов­
ность оказать финансирование некоторым отраслям про 
мышленности, транспорта, торговли Грузни.

ВСТРЕЧА В ТГУ

Я

Ректор Тбилисского государственного университета 
имени Иванэ Джавахишвили академик Роин Метревели 
принял президента Саарландского университета, профес­
сора Гюнтера Хиона с супругой. Почетного доктора Тби­
лисского государственного университета, профессора Са- 
арбрюккенского университета Гердта Гуммеля, архитекто­
ра Ульриха Грефа.

Ректор ознакомил гостей с историей Тбилисского го­
сударственного университета, его традициями, достиже­
ниями и нынешней жизнью. Беседа коснулась дальней­
ших отношений между двумя учебными заведениями.

Президент Саарландского университета Гюнтер Хион 
передал Тбилисскому государственному университету 
сумму, которая поступит на счет спецсредств. Ректор 
Роин Метревели вручил гостям оригинальные памятные 
подарки.

На встрече говорилось о том, что старые формы от­
ношений пополнятся новыми связями, например, между 
медицинскими факультетами, и еще больше углубятся 
деловые контакты между учебными заведениями.

Соб. ннф.

ТОВАРНЫЙ ПОЕЗД СОШЕЛ С РЕЛЬСОВ

По сообщению пресс-центра МВД Грузии, 26 сентяб­
ря в 17 часов стоящий на перегоне Тбилисц—Молити то- 
*арный псезд неожиданно пришел в движение и покатил­
ся к станции Харагаули. 12 вагонов, груженных песком, 
сразу же сошли с рельсов, в результате чего поврежде- 
го 15 метров железнодорожного полотна и высоковольт­
ная линия электропередачи. Через три километоа сошлй 
с рельсов еще 3 вагона, а остальные — около 8-го пике- 
га Харагаульского направления, где повреждено 100 м 
юлотна. Жертв нет. Ведется следствие.

В5-РРЕ55

•  РЕЦЕНЗИЯ

РОМАН ГРИГОЛА РОБАКИДЗЕ -  НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ
В Союзе писателей Гру­

зии состоялось обсуждение 
перевода на русский язык 
романа Григола Робакидзе 
«Змеиная рубашка*, выпол­
ненного Камиллой Коринтэ- 
ли. Оно еще раз потверди- 
ло огромную актуальность 
этого произведения, не ут­
ратившего современное зву­
чание и большое идейяо-ос- 
тетическое значение.

кой, так и в плане художе­
ственно-эстетическом выде­
ляется среди романистики 
XX века, хотя несет отпеча­
ток времени. Роман «Змеи­
ная рубашка* является про­
граммным произведением Г. 
Робакидзе.

Среди выдающихся лично­
стей XX века фигура» Гри­
гола Робакидзе является 
одной из самых значитель­
ных как в мировоззренчес­
ком. так и в художническом 
плане. Можно утверждать, 
что в его лице грузинская 
культура XX века достигла 
высочайшего уровня. Не 
случайно Стефан Цвейг в 
отзыве на роман Г. Роба­
кидзе «Змеиная рубашка» 
назвал эту книгу «необыч­
ной», ни к какой категории 
не относящейся, свидетель­
ствующей о том, что° «миф 
продолжает жить в искус­
стве».

Одна из важнейших про­
блем романа — взаимоотно­
шения нации и индивида, 
личности и среды. В 20-е 
годы, когда для многих ин­
теллигентов старая жизнь 
была разрушена, а новая
еще не устроена, этбт во­
прос становился основопола­
гающим и рассматривался 
во многих произведениях 
русской и грузинской лите­
ратуры.

Роман «Змеиная рубаш­
ка», написанный в 1926 го­
ду, так же, как и все твор­
чество * Г. Робакидзе, был 
почти не известен широкому 
русскоязычному читателю. 
Его место в истории грузин­
ской и мировой литературы 
уникально, ибо это произве­
дение как с точки зрения 
идейнЬ-психологической, фи­
лософской, мировоззренчес-

Герой романа Арчибальд 
Мекеш не пытается соеди­
нить новое со старым, он 
считает себя одновременно 
и человеком своей эпохи, и 
личностью, несущей на се­
бе груз всей истории. Г. Ро­
бакидзе считает, что сущ­
ность человека остается не­
изменной, где бы он ни жил 
и к какой нации ни принад­
лежал. С другой стороны, 
тема патриотизма, родства 
человека с землей, на кото­
рой он родился и только в 
единении с которой мо­
жет обрести новую жизнь, 
лейтмотивом проходит че­
рез все творчество писате­
ля. Не случайно, обращаясь 
к истории Грузии, он выде­
ляет в ней фигуры таких

героев (Георгия Саакадзе, 
Цотнэ Дадиани), которые, 
находясь в экстремальных 
условиях, всегда действуют 
согласно законам чести и 
совести.

Глубина философского 
подхода, мировоззренческая 
насыщенность поднимают 
роман до уровня эпопеи, в 
которой сюжетные сцены 
чередуются с публицистиче­
скими отступлениями, лири­
ческими раздумьями автора 
о времени и о себе.

В романе «Змеиная ру­
башка» Г. Робакидзе также 
уделяет большое место про­
блеме Востока и Запада, но, 
естественно, отправной точ­
кой его рассуждений явля­
ются мысли о Грузии, ее 
месте в мировой истории и 
национальном самоопреде­
лении.

Проблемы западного и 
восточного мировосприятия 
глубоко интересовали Г. Ро­
бакидзе на протяжении все­
го творчества, у него есть 
отдельная статья «Чувство 
жизни на Востоке и Запа­
де», входящая в книгу «Де­
мон и миф», написанная в 
1935 году на немецком язы­
ке. В этой Статье писатель 
противопоставляет Восток и 
Запад как два мира, отлич­
ных друг от друга не толь­
ко в географическом отно­
шении, но и, по словам Ча­
адаева, «в самом порядке 
вещей». Однако это проти­
вопоставление. по мысли Г.

Робакидзе. должно служить 
основой не для размежева­
ния двух мировосприятий, а 
для возможности их творче­
ского синтеза, воплощенного 
в художественных произве­
дениях. Та же мысль — о 
цельности восточного миро­
восприятия и расчлененно­
сти, раздробленности запад­
ного — звучит и в романе 
«Змеиная рубашка», только 
на* религиозной основе.

Тема Грузин вплетается в 
ткань повествования, явля­
ясь ключевой проблемой для 
Робакидзе. Говоря о кресте 
как символе веры, он под- 
черкивает. что, в отличие 
от других народов, у кото­
рых крест — символ муки 
и наказания, у грузин крест 
из лозы — символ земли.

почвы, жизни, плодонося­
щий и жизнеутверждающий, 
символ обновления и очи­
щения. В единении с родной 
землей, с ее корнями и ис­
токами находит свое место 
в жизни главный герой ро­
мана, выражающий кредо 
автора.

Роман «Змеиная рубашка» 
настолько сложен, глубок и 
объемен, что каждый его 
пласт требует отдельного 
изучения. В данной статье 
хотелось только пунктирно 
наметить основные философ­
ские, мировоззренческие и 
идейно-художественные ли­
нии романа. Появление рус­
ского перевода, блистатель­
но выполненного Камиллой 
КоринТели, — знаменатель­
ное событие для грузинской 
литературы, ибо сложней­
шее произведение получило 
достойное воплощение, став 
фактом русской литературы. 
В переводе сохранена мето­
дика текста, его ритмическая 
организация, соблюдено чув­
ство меры в передаче экзо­
тических реалий, а, глав­
ное. схвачена основная то­
нальность произведения, ко­
торое воспринимается как 
единое целое, несмотря на 
разноплановость оригинала 
как в тематическом, так и 
в художественно-эстетичес­
ком отношении. 0

Марина КШОНДЗЕР 
Доктор филологических 
наук

Полицейские
будни

ОСТРОВОК с п о к о й с т ­
в и я  В НАШЕ ВРЕМЯ 

ЕСТЬ?
Самый молодой стОЛИч- 

1ь т  массив Диди Дигоми —

ПЬЕСА ТРАГИЧЕСКОЙ
Суд ь б ы  в н о в ь  н а  с ц ен е
«ЛАМАРА» Г. РОБАКИДЗЕ В БАТУМСКОМ 

ДРАМАТИЧЕСКОМ ТЕАТРЕ ИМ. И. ЧАВЧАВАДЗЕ

Любители музыки уже позитор избрал в качестве
привыкли к восторженным стилистич е с к о й основы
реляциям из Батуми, где 
почти 2 года функцнониру-

своей музыки наш «гор­
ский» (пшавско-хевсурский,

ет оперный театр, кстати го- частично, сванский) фоль-
воря, готовящий в настоя­
щее время к постановке од­
ну из сложнейших оперных 
партитур — «Отелло» Вер­
ди.

Но в данном случае речь 
пойдет о спектакле Батум­
ского драматического театра 
им. И. Чавчавадэе, осущест­
вившего постановку леген­
дарной пьесы Григола Роба­
кидзе «Ламара*.

Не будучи специалистом 
в данной области, рискну 
все-таки предсказать. что 
спектакль батумцев войдет 
в историю грузинского те­
атра. И. вот, почему.

Ведь свыше 60 лет «Ла­
мара» Г. Робакидзе. неот­
делимая от имени великого 
режиссера Сандро Ахмете- 
лн, злой волею была от­
чуждена от грузинского те­
атра, грузинской культуры 
вообще.

Но, конечно, значение но­
вой постановки не только в 
этом. Не сомневаюсь, чт<̂  
спектакль получит высокую 
оценку театральной обще­
ственности. Меня же взять­
ся за перо побуждает' то 
обстоятельство, что одним 
из главнейших драматурги­
ческих его компонентов яв­
ляется музыка, написанная 
известным композитором, 
лауреатом премии им. Ш. 
Руставели Иосифом (Сосо) 
Кечакмадзе.

Извинившись перед всем 
драматическим творческим 
коллективом театра, огра­
ничусь рассмотрением му­
зыкальной стороны спек-

клор с его сурово-терпкими 
звучаниями, в которы* с 
такой поразительной силой 
воплотился дух седой язы­
ческой старины. Кечакма­
дзе имеет творческий опыт 
в работе над «горской» те-

И еще должен добавить, 
что есть в ней два вполне 
оперных сольных эпизода: 
траурная песнь Ичо и фи­
нальное ламенто (плач).

Как знать, не захочет ли 
в будущем композитор рас­
ширить рамки своей парти­
туры до масштабов «пол­
нометражной» оперы? Для 
этого у него имеются весо­
мые художественные пред­
посылки.

В заключение отмечу тех. 
кто способствовал музы-

матикой. Вспомним его кальному воплощению пар-
прекр а с н ы е «Пшавские 
идиллии», написанные поу- 
ти 20 лет назад.

Наряду с этой, своего 
рода «стилистической до­
минантой» музыки «Лама­
ры», явственно прослуши­
вается в ней и другой — 
светлый, гармоничный пласт 
наших целомудренно - воз­
вышенных духовных пес­
нопений, (хоралов) — конт­
раст, как бы оттеняющий и 
дополняющий интонацион­
ный спектр Лузыки! Той 
же цели служат и свежо и 
колоритно звучащие пас­
тушеские свирельные на­
игрыши, жанрово - песен­
ные (типа «пандурули») и 
танцевально . хоровод н  ы
фрагменты, связанные

титуры: это женский во­
кальный ансамбль (руко­
водитель Гульнара Ногаи- 
дели), хор Батумского опер­
ного театра (хормейстеры 
А. Чхечкели. Р. Гвазава, 
3. и Г. Вадачкория, К. Ма- 
нелишвили), женский тан­
цевальный ансамбль «Сатр- 
пиало» (руководитель • 3 . 
Абашидзе), детский во­
кально - хореографический 
ансамбль «Мезгваури» (ру­
ководители И. Мсхиладзе и 
М. Камададзе), главный хо­
реограф — Б. Монаварди- 
сашвнли.

Высокой оценки заслу­
живает сценографическое 
оформление спектакля (ху­
дожник Г. Гуния). Главные 
роли в первых спектаклях

•  ВСЛЕД ЗА СОБЫТИЕМ

В
С к а ч к и  
Б а х  м а р о

Курортный сезон в Бах- 
маро традиционно завершил 
ся скачками.

— Эта традиция восста­
новлена после длительного 
перерыва, — сказал нам гам

женский вокальный ансамбль 
«Мандили» Чохатаурского 
дома культуры, члены юно­
го хореографического коллек­
тива...

Победителем в скачках на
гебели Чохатаурского района два километра вышел абащец
Гия Цинцадзе. — Иначе и 
быть не могло верховая 
езда — древнейший вид на­
шего национального спорта.

Руководство района нема­
ло сделало для того, чтобы 
скачки в Бахмаро преврати­
лись в настоящий спортивный 
праздник. Было много гостей 
из Рустави, Поти, Батуми, 
Гардабани, Озургети, Аба- 
ша..* Перед ними выступили

Джото Одишариа, которому 
в тот день исполнилось 56 
лет. В групповых бегах при­
зовые места заняли чохата- 
урские всадники.

Нугзар КИНКЛАДЗЕ

Н а с н и м к е :  Джото Одн- 
шарна — на дистанция.

миром беззаботной горской исполняли талантливые ар- 
^  тисты: Л: и М. Абуладзе,

К. Кобуладзе, А. Карчава,детворы.
И. наконец, неожиданный, 

на первый взгляд, но хоро­
шо продуманный «прорыв» 
в музыку ориентального 
стилистического комплекса. 
Ведь добрая половина дей­
ствующих лиц и первая сре­
ди них — сама Ламара — 
кистинцы. т. е. представи­
тели иного (условно, «вос­
точного») этнического, ре­
лигиозного и культурн о г о  
мира.

Главным и, по сути дела.

А. Сванидзе, А. Такидзе, Ю. 
Цанава, Б. Инцкирвели и др.

Словом, браво, батумцы, 
и новых вам успехов!

Гулбат ТОРАДЗЕ

словно островок, оторван­
ный от города. Докатилась \  
ли до него криминальная , 
волна или же из-за отдален­
ности островка обошла его 
стороной? Оказывается, не 
обошла.

— Ситуация у нас напря­
женная, — говорит началь­
ник Дидидигомского отде­
ления полиций № 1 Давид 
Цоцкалаури, — правда, бо­
лее благоприятная, чем в 
других района* Тбилиси. По 
сравнению с '  прошлым го­
дом число правонарушений 
сократилось, но. к сожале­
нию, их раскрываемость ос­
талась на прежнем уровне.
Из 84 преступлений, совер­
шенных в прошлом году, 
раскрыто только 49.

Самый распространенный 
в Диди Дигоми вид престу­
плений —■ квартирные кражи 
и грабежи личного имуще­
ства граждан, что, впрочем, 
не исключает совершение 
тяжких и особо тяжких — 
в первом полугодии здесь 
произошло убийство.

Статистика знает все. В 
том числе и то, кто чаще 
всего повинен в игнорирова­
нии закона. Таблицу право­
нарушителей в Диди Диго­
ми возглавляют несовершен­
нолетние. Факт тревожный, 
и, судя по всему, сотрудники 
полиции не проходят мумо 
него. По словам шефа ме­
стной полиции, в школах ре­
гулярно проводятся встречи 
участковых инспекторов с 
учителями, ребятами, их ро­
дителями. Стараются быть 
в курсе событий, владеть 
ситуацией.

— Мы полностью ликви­
дировали у себя деятель­
ность различных «братств», 
так называемых, «кулина­
ров» и «иосебидзевцев», ко­
торые орудовали и на на­
шей территории. Тем сам .̂тм 
многие подростки были из­
бавлены от их влияния.

Серьезные меры прини­
маются против наркомании, 
торговли наркотиками. Ни 
для кого не секрет, что в 
последнее время «травкой» 
стали активно увлекаться и 
несовершеннолетние. Недав­
но своим приказом я осво­
бодил от занимаемой долж­
ности сотрудника, занимав­
шегося вопросами борьбы с 
наркоманией. Причина? За 
первое полугодие им было 
выявлено всего два факта 
наркомании. Смешная циф­
ра. Мы ведь все знаем, как 
на самом деле у нас обстоят 
дела.

Из беседы с начальником 
отделения полиции я выяс­
нила, что они от местных 
властей получают большую 
поддержку — и моральную, 
и материальную. Вместе с 
гамгебелн Андро Зоделава 
решаются вопросы наружно­
го освещения в Дидн Диго­
ми, транспортного обслужи­
вания населения и даже обе­
спечения нормального функ­
ционирования Дидидигом­
ского колхозного рынка.

Вроде бы полиция зани­
мается не свойственными ей 
функциями, однако началь 
ник считает, что хорошо на­
лаженный быт людей, — 
это нонкретный шаг к пре­
сечению преступности.
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Студентка факультета 
журналистики универси­
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такля. сделав исключение 
лишь для его постановщика 
— известного» режиссера Ле­
вана Мирцхулава, ибо му-, 
зыка составляет недели­
мую часть ' задуманного и 
осуществленного Нм пред­
ставления.

Представляю себе, сколь­
ко часов совместного твор­
ческого труда посвятили ре­
жиссер н композитор выра­
ботке единой и целостной 
художественной концепции 
этого синтетического, по су­
ти, спектакля, жанр кото­
рого я бы определил как 
«музыкально . сценическое 
действо».

единственным «генер в т о ­
ром» музыкальных идей в 
«Ламаре* является хор. 
Именно он выступает на 
первый план в узловых, 
кульминационных момен­
тах действия, подчеркивая 
трагизм сценической пери­
петии.

Общее впечатление от му­
зыки Кечакмадзе можно 
сформулировать следующи­
ми словами: она не только 
превосходна сама по себе, 
но, что особенно важно, дра­
матургически активна и
увязана с универсальной 
идеей всепрощения и гума­
низма, составляющей фи­
лософскую суть пьесы Ро­
бакидзе.

В музыке органично со­
четаются первое данная язы­
ческая мощь и высокая
христианская духовно с  т  ь, 
что также, на наш взгляд, 
связано с идейной концеп­
цией произведения.

Неудивительно, что в со­
ответствия с сюжетом и ме­
стом действия пьесы, ком-

Таковы, например, ред­
кий по своей выразительной 
силе эпизод (сцена оплаки­
вания Муртаза), построен­
ный на материале сванско­
го народного плача «Зари»' 
с искусно вкрапленными 
интонациями мрачной сред­
невековой секвенции «Диес 
ире» («День гнева»), весь 
заключительный хор, воп­
лощающий гуманистическую 
идею пьесы, ее нравствен­
ный катарзис.

Весьма важна и функция 
закулисного хора, создаю­
щего психологическую то­
нальность той или иной сце­
ны. с нагнетанием, или, на­
оборот, разрядкой общей 
эмоциональной атмосферы.

И здесь в полном блеске 
проявляется мастерство Ке­
чакмадзе в создании не­
обычных фонических эф­
фектов. Имею в виду так 
называемые хоровые клас­
теры "(иначе говоря, аккор­
довые «кляксы»), внедре­
нные им в грузинскую ком­
позиторскую практику. Их 
много в музыке «Ламары».

•  СПОРТ

ЛИГА ЧЕМПИОНОВ: ПЕРВЫЕ ЛИДЕРЫ
Проведен второй тур са­

мого престижного европей­
ского клубного турнира по 
футболу — Лиги чемпионов. 
Он выявил первых лидеров. 
В группе «А» им стал пор­
тугальский клуб «Порту», 
который на своем поле на­
нес поражение датскому клу­
бу «Ольборг-1210», вклю­
ченному в турнир вместо 
динамовцев Киева. У «Пор­
то» — четыре очка.

В этой же группе «Пана- 
тицэикос» (Греция) на сво­
ем поле переиграл француз­
ский «Нант» — 3:1.

Максимальное количест­
во очков — шесть — после 
двух матчей набрал москов­
ский «Спартак», выступаю­
щий в группе «В». В пер­
вом туре, как известно, он 
в гостях выиграл у английг 
ского «Блэкберна» — 1:0,

а во втором — на своем по­
ле встречался с польской 
«Легией». Почти всю игру 
москвичи провели в атаке. 
Уже на 13-й минуте гости 
сбили в своей штрафной пло­
щадке Юрана, и Никифоров 
четко реализовал пенальти —- 
1:0. Так завершился первый 
тайм.

На седьмой минуте вто­
рой половины игры уже сам 
Юран забил гол в ворота 
«Легии» — 2:0. Лишь в пои 
следние десять минут гости 
оживились и сумели сокра­
тить разницу в счете — 2:1. 
Гол после подачи углового 
забил Южвяк.

В этой же группе норвеж­
ский «Русенборг» с таким 
же счетом переиграл на сво­
ем поле английский «Блэк­
берн*.

Также шесть очков пос­

ле двух матчей набрал 
итальянский «Ювентус» в 
группе «С». Он встречал­
ся с румынской «Стяуа». 
Решающего перевеса ита­
льянцы добились уже в 
первом тайме, забив два 
мяча. Сделали это Ди Ли- 
вио (35-я минута) и Дель 
Пьеро (39-я %шнута). Во вто­
рой половине игры счет 
стал — 3:0.

ром туре голландцы в гос­
тях с крупным счетом побе­
дили венгерский «Ференц- 
варош* — 5:1. Мадридский 
«Реал» добился перевеса 
над швейцарским «Грас- 
схопперсом» — 2:0 .

И БАТУМЦЫ ВЫБЫЛИ

Выступающие в этой же 
группе «Глазго Рейнджере» 
(Шотландия) и  «Боруссия» 
(Дортмунд, Германия) сы­
грали вничью — 2:2.

В группе «Д» лидером 
стал обладатель Кубка ев­
ропейских чемпионов — голг 
ландский «Аякс», набрав­
ший шесть очков. Во вто-

Батумскне динамовцы вы­
были из розыгрыша Кубка 
кубков европейских стран по 
футболу. В повторном мат­
че 1/16 финала, состоявшем­
ся в Глазго, они проиграли 
местному «Селтику» со сче­
том — 0 : 4 ,

Первая встреча в Батуми 
также завершилась победой 
шотландцев — 3 :2 .

12 ОЧКОВ: ДОСТАТОЧЕН ЛИ ПЕРЕВЕС?
112:100... С таким счетом 

кутаисская женская баскет­
больная команда «Меоба» 
одержала победу над турец 
кой «Бота-спором* в первом 
матче предварительного тур­
нира розыгрыша Кубка Ли 
лиан Ронкетти. Но хватит 
ли этого перевеса для выиг­
рыша по сумме двух встреч?

Это выяснится четвертого 
октября в Турции, где будет 
проведена повторная игра 
етих команд. _

Матч, состоявшийся на 
площадке Тбилисского Двор­
ца спорта, проходил в целом 
с преимуществом хозяек 
площадки, которые с первых 
же минут вышли вперед в

счете — 10:2, 23:8. Особен­
но много хлопот доставляли 
гостьям Купатадзе, Вуиг- 
лишвили, Чекурашвили, ко­
торые активно действовали 
под обеими щитами и метко 
обстреливали кольцо сопер­
ниц. В турецкой же команде 
выделялась переведенная из 
США Адриан Эн Вичкерс.

В первом тайме «Меоба* 
выиграла со счетом 63:51. 
Во второй половине игры 

это преимущество хозяйки 
увеличили еще более, дове­
дя разрыв до 24-х очков — 
89—65, но потом вдруг за­
торопились, занервничали, 
стали играть сумбурно и пре­
имущество расстаяло. Те­
перь все надежды на успеш­
ное выступление в гостях.
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